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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 1411/2007
ze dne 30. listopadu 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. prosince 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2007.

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 30. listopadu 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich
cen ur€itych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 114,0
MA 70,5

TR 86,7

77 90,4

0707 00 05 JO 196,3
MA 51,7

TR 103,2

77 117,1

0709 90 70 MA 46,7
TR 127,3

77 87,0

0709 90 80 EG 301,9
77 301,9

0805 2010 MA 67,0
7Z 67,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 62,9
0805 20 90 HR 26,3
IL 67,2

TR 90,4

Uy 82,5

77 65,9

0805 50 10 AR 72,2
EG 79,1

TR 107,4

ZA 59,3

77 79,5

0808 10 80 AR 87,7
CA 108,3

CL 86,0

CN 87,6

MK 30,6

us 95,5

ZA 95,7

77 84,5

0808 20 50 AR 49,2
CN 59,7

TR 145,7

us 109,4

77 91,0

ptvodu“.

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1412/2007
ze dne 30. listopadu 2007,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd ode dne 1. prosince 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1249/96 ze dne 28.
¢ervna 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o dovozni cla v odvétvi
obilovin (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 se
dovozni clo za produkty kéda KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni p3enice
obecnd), 1002, ex 1005, jind nez hybridni osivo,
a ex 1007, jind nez hybridy k setf, rovnd intervencni
cené platné pro uvedené produkty pfi dovozu, zvysené
0 55% a sniZené o dovozni cenu CIF platnou pro
doty¢nou zédsilku. Uvedené clo vsak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celntho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se pro
tUcely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 2 uvede-

ného clanku pro uvedené produkty pravidelné stanovi
reprezentativn{ dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 je cena pro
vypocet dovozniho cla produktd kédé KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni p3enice
obecnd), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00
a 10070090 promérem dennich reprezentativnich
dovoznich cen CIF uréenych postupem podle ¢lanku 4
uvedeného nafizeni.

(4)  Je tieba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne 1.
prosince 2007 az do vstupu v platnost nového stano-
veni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Poc¢inaje dnem 1. prosince 2007 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003
stanovena v pfiloze I tohoto naf{zeni na zdklad¢ tdaji uvede-
nych v piiloze II.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 1. prosince 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2007.

() Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 735/2007 (UF. vést. L 169, 29.6.2007, s. 6). Nafi-
zeni (EHS) ¢. 1784/2003 se nahrazuje nafizenim (ES) ¢. 1234/2007
(Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. cervence 2008.

(3 Uf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1816/2005 (Uf. vést. L 292, 8.11.2005, s. 5).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 pouzitelnd ode dne 1. prosince 2007

Kéd KN Popis zbozi D°V&ZSI{{/3° ()

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00
1002 00 00 ZITO 0,00
1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,00
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (%) 0,00
1007 00 90 zrna CIROKU, jind nez hybridy k seti 0,00

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem mtiZze podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢. 1249/96 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stfedozemnim mofi,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachazi v Dénsku, Estonsku, Irsku, Litvé, Lotyssku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobfezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci miize byt poskytnuto pausalni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 1249/96.
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PRILOHA T

Prvky vypoctu cel stanovenych v pfiloze I

16.11.2007-29.11.2007

1. Praméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

(EUR}t)
- _ . | PSenice tvrdd, | PSenice tvrda,
PSenice kufi PSenice tvrdd, tedni (zké "
obecnd (¥ Kukufice vysoké jakosti ' stie dni ~nizké Je¢men
jakosti (**) jakosti (***)
Burza Minneapolis |  Chicago — — — —
Kotace 234,78 102,09 — — — —
Cena FOB USA — — 408,20 398,20 378,20 154,00
Prémie — Zaliv — 19,26 — — — —
Prémie — Velkd jezera 15,42 — — — — —
(*) Kladnd prémie 14 EUR|t zahrnuta (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/96).
(**) Zdpornd prémie 10 EUR/t (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
(***) Zapornd prémie 30 EURJt (¢l 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:
Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 54,40 EUR/t
Néklady za prepravu: Velkd jezera-Rotterdam: 47,16 EUR|t
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1413/2007
ze dne 30. listopadu 2007,

kterym se pro rok 2007 stanovi koeficient redukce tykajici se plochy na zemédélce, pro kterou je
zaddno o podporu pro energetické plodiny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zai
2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v ramci spole¢né zemédglské politiky a kterym se zava-
dgji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni

nafizeni
1453/2001, (ES) &
. 1251/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢ 1673/2000, (EHS)
. 2358/71 a (ES) ¢ 2529/2001 (%), a zejména na ¢l. 89 odst.

O O O

(EHS) & 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES)

1454/2001, (ES) & 1868/94, (ES)

2 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto divodiim:

1

V ¢&l. 89 odst. 1 nafizeni (ES) & 1782/2003 se stanovi
maximdlni zarucend plocha 2 000 000 ha zpasobild pro
podporu pro energetické plodiny podle ¢lanku 88 uvede-
ného nafizeni. Ustanoveni ¢l. 89 odst. 2 uvadi, Ze pokud

je plocha, pro kterou je Zdddno o podporu, vétsi nez

maximdlni zarucend plocha, je plocha na zemédélce,
pro kterou je zdddno o podporu, pomérné snizena pro
piislusny rok.

Podle ¢lénku 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 1973/2004 ze
dne 29. fijna 2004, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1782/2003 ohledné rezimi
podpor stanovenych v hlavé IV a IVa tohoto nafizeni
a ohledné vyuziti ptidy vyjmuté pro péstovani surovin (%)
se koeficient redukce ploch stanovi pfed poskytnutim

()

plateb zemédélcim a nejpozdéji k 31. lednu nésleduji-
ctho roku na zdkladé tdaji sdélenych v souladu s ¢l. 3
odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

V souladu s ¢. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1973/2004 ozndmily clenské stity Komisi tdaje
o celkové plose, pro kterou byla na rok 2007 stanovena
podpora pro energetické plodiny podle ¢lanku 88 nafi-
zen{ (ES) ¢. 1782/2003. Na zdkladé téchto sdéleni bylo
stanoveno, Ze celkovd plocha na rok 2007 je 2 843 450

ha.

Jelikoz vySe uvedend plocha 2 843 450 ha pfesahuje
maximéln{ zaruc¢enou plochu 2 000 000 ha zptisobilou
pro podporu, je nezbytné stanovit koeficient redukce,
ktery se pouzije na plochu na zemédélce, pro kterou je
pro rok 2007 7zdddno o podporu.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro p¥imé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Koeficient redukce, ktery se pouzije na plochu na zemédélce,
pro kterou je na rok 2007 zdddno o podporu pro energetické

plodiny podle c¢lanku 88 nafizeni (ES) ¢.

1782/2003, je

0,70337.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2007.

(1) UE vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné

naffzenim Komise (ES) ¢. 12762007 (Ut. vést. L 284, 30.10.2007,
s. 11).

() Ut. vést. L 345, 20.11.2004, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 993/2007 (Ur. vést. L 222, 28.8.2007, s. 10).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1414/2007
ze dne 30. listopadu 2007,

kterym se zakazuje rybolov tresky obecné v oblastech ICES Kattegatu (jih III a) plavidly plujicimi
pod vlajkou Némecka

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovdni a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdroji
v ramci spoleéné rybaiské politiky (1), a zejména na ¢l. 26
odst. 4 uvedeného naiizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spolecnou rybétskou
politiku (%), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd prdva
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovu (?), stanovi kvoty pro rok 2007.

2)  Podle informaci, jeZ Komise obdrzela, tilovky z populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou pro rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddku a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend pro rok 2007 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné priloze se povaZuje za vyCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pfiloze. Po tomto datu se zakazuje

tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat
na palubé, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2007.

() Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢ 865/2007 (UF. vést. L 192, 24.7.2007, s. 1).

(3 Uf. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Uf. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11);
opraveno v Ur. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.

() Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 898/2007 (Uf. vést. L 196, 28.7.2007,
s. 22).

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
C. 75
Clensky stdt Némecko
Populace COD/03AS.
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast Kattegat
Datum 13.11.2007
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I

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUT[ RADY
ze dne 8. listopadu 2007
o vytvofeni mechanizmu civilni ochrany Spolecenstvi (pfepracovand verze)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/779/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE, kulturntho dédictvi, je niCena hospodaiskd a socidlni
infrastruktura a je poskozovano Zivotni prostiedi.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 308 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro (3)  Provadéci opatfeni Spolecenstvi k usneseni Rady

atomovou energii, a zejména na cldnek 203 této smlouvy, a zdstupct vlad clenskych statdl, zasedajicich v Radg¢, ze

dne 8. cervence 1991 o zlepSovani vzdjemné pomoci

) ) Clenskych statt v piipadé piirodni nebo technologické

s ohledem na ndvrh Komise, pohromy () pomohlo ochrdnit obyvatele, zivotni

prosttedi a majetek. Umluva Evropské hospodarské

komise Organizace spojenych ndrodt o t¢incich pramys-

lovych havérii, pfesahujicich hranice stitli, ze dne

17. bezna 1992, schvélend Spolecenstvim rozhodnutim

Rady 98/685[ES (°), pomohla déle zlepsit pfedchdzeni
primyslovym pohromdm a jejich feseni.

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského
a socidlniho vyboru (?),

vzhledem k témto davodtm:

(1)  V rozhodnuti Rady 2001/792[ES, Euratom ze dne (4)  Obecnym ﬁéelve,m rvnechanisvn,lu ];e na iz,idosf POSkYmO‘?t
23. fjna 2001 o vytvofeni mechanismu Spolecenstvi poc}Pom v pnpad'e mimoradqych uddlosti a vusnad’mt
na podporu zesilené spoluprace pii asisten¢nich zdsazich lel?s: koordmagl aswfencvr?ﬂqo Zasah}l ze strany clenstCh
v oblasti civilni ochrany (}) (ddle jen ,mechanismus®) je statu a ’Spolecer.1stv1,/ pr}.fohledngm, zvlastqlchopotreb
potieba ucinit nékolik zdsadnich zmén, aby odezva 1zolovatnych, nvejvzde}lenelswh a meCh, reglonu )neb(z
Evropské unie na mimorddné udalosti byla soudrznéjsi ostrovi SPolecens,tVL B?hem _pos lednich }et, Vyrazne
a G¢inngsi. V zdgjmu jasnosti by uvedené rozhodnuti V;rostl pocet zemi, kter_e vyzyvaj k vytvofen mecha—
mélo byt piepracovano. jismu pormoct v oblasti c1v.1.ln.1 Q‘Ehrar}).li, Mecha.msn}pvs,

by mél byt posilen, aby zajistil G¢innéjsi a viditelngjsi
projev evropské solidarity a umoznil rozvoj evropské

2) V poslednich letech znacné vzrostl vyskyt a zdvaznost SChOpHOSEl rycl’/ﬂe ree}goovat,vna %aklade moduliy ,CIVﬂm
pifrodnich a clovékem zptisobenych pohrom, pfi nichz ochrany clenskych stétd, k ¢emuZz vyvala Evropskd rada

dochdzi ke ztritdm na Zivotech a na majetku, vcetné na zaseddni ve dnech 16.a 17. cervna 2005 a Evropsky
parlament v rezoluci ze dne 13. ledna 2005 o katastrofé

() Stanovisko ze dne 24. ifjna 2006 (dosud nezvefejnéné v Ufednim tsunami.

véstniku). -
(3 Ut. vést. C 195, 18.8.2006, s. 40. (*) Uf. vést. C 198, 27.7.1991, s. 1.
() Uk vést. L 297, 15.11.2001, s. 7. () Ut vést. L 326, 3.12.1998, s. 1.
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©)

(10)

Mechanismus by naélezité zohlediioval piislusné pravni
pfedpisy a mezindrodni zdvazky Spoleenstvi. Toto
rozhodnuti se tedy nedotykd vzdjemnych prav
a povinnosti ¢lenskych statG zakotvenych ve dvoustran-
nych nebo mnohostrannych smlouvdch, které se tykaji
pfedmétu tohoto rozhodnuti.

Mechanismus by mél v oblasti civilni ochrany usnadnit
odezvu na vSechny druhy zdvaznych mimofddnych
uddlosti uvnitt nebo vné Spolecenstvi, véetné piirodnich
a clovékem zptsobenych pohrom, teroristickych ¢ind
a technologickych, radiologickych nebo ekologickych
havdrii, véetné zneCisténi vod v disledku ndmofnich
havéril. V pfipadé vSech uvedenych mimorddnych
uddlosti je mozné Zddat o pomoc v oblasti civilni
ochrany, kterd doplni schopnosti odezvy postizené zemé.

Prevence ma pro ochranu proti pfirodnim, technolo-
gickym a ekologickym pohromdm zdsadni vyznam
a bude tieba uvazovat o dalSich opatfenich. Prostfednic-
tvim dalstho rozvoje systémti detekce a vcasného varo-
vani by Spolecenstvi mélo pomoci ¢lenskym statim
minimalizovat &as potfebny k odezvé na pohromy
a varovat obfany EU. Uvedené systémy by meély
zohlednit stdvajici informaéni zdroje a vychdzet z nich.

Na drovni clenskych stitd a Spolecenstvi je tieba
piijmout pipravnd opatieni, kterd umozni rychlou mobi-
lizaci zdsahovych tyma pfi vyskytu mimotddné udilosti
a jejich pozadovanou flexibilni koordinaci a kterd
prostiednictvim vycvikového programu zajisti schopnost
uc¢inné  odezvy a  doplikovost  posuzovacich
a koordinacnich tymd, zdsahovych tyma a dalsich
prostiedkii podle pozadavki situace.

Dalsi pfipravnd opatieni zahrnuji shromazdovéni infor-
maci o nezbytnych zdravotnickych  prostfedcich
a podnéty k vyuzivani novych technologii. Tyto infor-
mace se tykaji zdravotnickych prostfedkdi, které mohou
¢lenské staty dobrovolné zpfistupnit k ochrané vetejného
zdravi, na Zzddost o zdsah v rdmci mechanismu.
V souladu s cldnkem 296 Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi nemd byt zddny clensky stdt povinen
poskytovat informace, jejichz zpfistupnéni povazuje za
neslucitelné se zdkladnimi zdjmy své bezpecnosti.

S cilem pfispét k rozvoji schopnosti rychlé odezvy
v oblasti civilni ochrany by se mélo uvazovat o rozvoji
doplitkovych modulti asistencnich zdsaht v oblasti civilni
ochrany, které jsou tvofeny zdroji jednoho nebo vice
¢lenskych stdtd a jejichz cilem je plnd interoperatibilita.

(11)

(12)

(14)

Moduly jsou organizovany na drovni ¢lenskych statd
a podléhajf jejich vedeni a veleni.

V pipadé vyskytu nebo bezprostiedntho nebezpeci
vyskytu zdvazné mimofddné udalosti v rdmci Spolecen-
stvi, které md nebo by mohlo mit pfeshrani¢ni G¢inky
nebo které vede k Zadosti o poskytnuti pomoci ze strany
jednoho nebo vice ¢lenskych stitd, je tfeba provést nale-
zité ohldSeni prostfednictvim zavedeného a spolehlivého
spole¢ného komunika¢niho a informaéniho systému pro
piipady mimorddnych udélosti.

Mechanismus by mél umoziiovat mobilizaci a snazsf
koordinaci asisten¢nich zdsaht, aby byla zajisténa lepsi
ochrana zejména osob, ale také Zivotniho prostredi
a majetku, véetné kulturntho dédictvi, a tak se snizily
ztrdty na Zivotech, polty zranénych, hmotné skody,
$kody na hospodafstvi a na Zivotnim prostiedi a stal se
dosazitelngjsi cil spolecenské soudrznosti a solidarity.
Zesilena spoluprace pii asisten¢nich zdsazich v oblasti
civilni ochrany by méla byt zaloZena na infrastruktute
Spolecenstvi v oblasti civilni ochrany, kterou tvofi moni-
torovaci a informacni stiedisko, spole¢ny komunikacéni
a informacni systém pro piipady mimotddnych udélosti
fizeny Komisi a kontaktni mista v clenskych statech.
Meéla by poskytovat rdimec pro shromazdovéni ovéfenych
informaci o mimotddnych udédlostech za déelem jejich
§ifeni v clenskych stitech a pieddvani zkuSenosti
z provedenych zdsahi.

Kontaktni mista v ¢lenskych sttech by méla byt schopna
poskytovat informace o dostupnosti pomoci v oblasti
civilni ochrany, o kterou zddd postizend zemé, vcetné
dostupnosti vojenskych prostfedkd a kapacit.

V zéjmu podpory rozvoje schopnosti rychlé odezvy na
trovni SpoleCenstvi se musi zlepsit dostupnost pfimére-
nych dopravnich prostfedkd. Spolecenstvi by mélo
podporovat a dopliiovat sili ¢lenskych stitd tim, Ze
usnadni shromazdovdni dopravnich zdroji c¢lenskych
statd a v piipadé potieby pfispéje k financovani dalsich
dopravnich prostiedk.

S ohledem na asisten¢ni zdsahy v oblasti civilni ochrany
mimo tzemi SpoleCenstvi by mechanismus mél usnad-
novat a podporovat opatfeni piijatd Spolecenstvim
a Clenskymi stity. Asisten¢ni zdsahy mimo tizemi Spole-
Censtvi mohou byt provadény bud autonomné, nebo
jako soucdst operace vedené mezindrodni organizaci;
pro tento piipad by mélo Spolecenstvi rozvijet vztahy
s piislusnymi mezindrodnimi organizacemi.
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(16) Pokud je piitomna, md Organizace spojenych ndrodd
celkovou koordinacni dlohu pii zdchrannych operacich
ve tfetich zemich. Pomoc v oblasti civilni ochrany posky-
tovand v rdmci tohoto mechanismu by se méla koordi-
novat s OSN a jinymi pislusnymi mezindrodnimi
subjekty s cilem maximalizovat vyuzivini dostupnych
zdroju a vyhnout se zbyte¢nému zdvojen{ usili. Zlepend
koordinace pomoci v oblasti civilni ochrany prostiednic-
tvim mechanismu je pfedpokladem podpory celkového
koordina¢niho sili a zabezpeceni rozsahlého piispévku
Evropy k celkovému zichrannému sili. V pripadé zdva-
znych mimotddnych uddlosti, pii kterych se pomoc
poskytuje v ramci mechanismu i nafizeni Rady (ES)
¢ 1257/96 ze dne 20. Cervna 1996 o humanitdrni
pomoci (1), by Komise méla zabezpecit G¢innost, prova-
zanost a dopliikovost celkové odezvy Spolecenstvi.

(17)  Mechanismus Spolecenstvi by mohl byt vyuZivin i jako
nastroj k usnadnén{ a podpote feseni krizi v souladu se
spole¢nym prohldsenim Rady a Komise ze dne 29. zdf{
2003 o vyuzivini mechanismu Spoledenstvi v oblasti
civilni ochrany v rdmci feSeni krizi uvedeného v hlavé
V Smlouvy o Evropské unii. Timto rozhodnutim nejsou
dotéeny pravomoci a tiloha pfedsednictvi pii FeSeni krizi

podle uvedené hlavy.

(18)  Mechanismus by mohl byt rovnéz vyuzit k podpote
konzularni pomoci ob¢aniim EU pii zdvaznych mimo-
fadnych uddlostech ve tfetich zemich v souvislosti
s ¢innosti civilni ochrany, pokud si to vyzddaji konzu-
larni dfady clenskych statd.

(19)  V piipadech, ve kterych je povazovino za vhodné vyuzit
vojenské prostiedky a schopnosti, bude spoluprace
s ozbrojenymi silami probihat v souladu se zptisoby,
postupy a kritérii pro zpiistupnéni vojenskych prostredka
a schopnosti tykajicich se ochrany civilniho obyvatelstva
mechanismu, které stanovi Rada nebo jeji pfislusné
utvary.

(20)  Vyuziti vojenskych prostfedkd a schopnosti by rovnéz
mélo byt v souladu se zdsadami pfislusnych pokyna
OSN.

(21) Méla by existovat moznost zapojit kandidatské zemé
a  spolupracovat s  jinymi tfetimi  zemémi
a mezindrodnimi i regiondlnimi organizacemi.

(22)  Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto rozhodnuti by

" UF. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1. Nafizeni ve znén{ naiizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003 (Uf. vést. L 284,
31.10.2003, s. 1).

méla byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (2).

(23) Cile mechanismu, totiz usnadnit zesilenou spolupraci
mezi Spolecenstvim a Clenskymi staty pii asistencnich
zdsazich v oblasti civilni ochrany v pfipadé vyskytu zdva-
znych mimofadnych udalosti nebo bezprostiedniho
nebezpedi jejich vyskytu, neni mozné dostate¢né dosah-
nout na urovni ¢lenskych stdtd, a proto jej maze byt
z dtvodu rozsahu nebo nésledkd navrhované akce,
véetné uzitku, jejZ mechanismus pfinese v souvislosti se
sniZovanim ztrdt na lidskych Zivotech a skod, 1épe dosa-
Zeno na drovni Spolecenstvi.

V piipadé, Ze schopnosti odezvy postizeného ¢lenského
statu nestad{ na zvlddnuti zdvazné mimotddné udélosti,
mél by mit tento stdit moZnost vyuZzit mechanismus
k doplnéni vlastnich zdrojii v oblasti civilni ochrany.
Spoleenstvi proto muze piijmout opatieni v souladu
se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldanku 5 Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
toto rozhodnuti nepfekracuje rdmec toho, co je pro
dosazeni téchto cild nezbytné.

(24)  Pro pfijeti tohoto rozhodnuti nestanovi Smlouva
o zalozen{ Evropského spolecenstvi jiné pravomoci nez
pravomoci uvedené v ¢lanku 308 a Smlouva o zaloZeni
Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii jiné
pravomoci nez pravomoci uvedené v ¢lanku 203,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

KAPITOLA 1
Pfedmét a oblast piisobnosti
Cldnek 1

1. Vytvdii se mechanismus SpoleCenstvi (déle jen ,mecha-
nismus) na podporu zesilené spoluprice mezi Spolecenstvim
a Clenskymi stity pfi asistencnich zdsazich v oblasti civilni
ochrany v piipadé vyskytu zdvaznych mimofddnych udélosti
nebo bezprostiedniho nebezpedi jejich vyskytu.

2. Mechanismus ma zajistit ochranu pfedevsim osob, ale také
zivotniho prostfedi a majetku, véetné kulturntho dédictvi,
v piipadé vyskytu piirodnich a ¢lovékem zpiisobenych pohrom,
teroristickych ¢inGi a technologickych, radiologickych nebo
ekologickych havdrii, véetné znecisténi vod v disledku ndmof-
nich havdrii, uvnitf nebo vné Spolecenstvi, pficemz zohlediiuje
zvldstni potfeby izolovanych, nejvzdalengjsich a jinych regiont
nebo ostrovi Spolecenstvi.

? UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (UFt. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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Mechanismus se nedotykd povinnosti uloZenych piislusnymi
platnymi prévnimi ptedpisy Evropského spolecenstvi nebo
Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, pfipadné plat-
nymi mezindrodnimi dohodami.

Clanek 2

Mechanismus sestdvd z fady prvki a opatfeni, k nimz nélezi:

1. ziskdni ptehledu o zdsahovych tymech a dal$i intervenéni
podpore vyuzitelnych v ¢lenskych sttech k asistenénimu
zdsahu v piipadé vyskytu mimofddné uddlosti;

2. vypracovani a provadéni vycvikového programu pro zdsa-
hové tymy a pomocny zdsahovy persondl a pro experty
z tymi pro posuzovani nebo koordinaci (dale jen ,posuzo-
vaci nebo koordina¢ni tymy*);

vvvvv ’

3. workshopy, semindfe a pilotni projekty k nejdilezitéjsi
aspektim zdsahu;

4. sestavovani a vysilini posuzovacich nebo koordina¢nich
tymi;

5. zHzeni a Fizeni monitorovactho a informacniho stfediska
(MIC), jehoz sluzby, véetné moznosti okamzitého nasazeni,
budou k dispozici 24 hodin denné, a které bude pro ucely
daného mechanismu slouzit ¢lenskym statim a Komisi;

6. vytvofeni a  fzeni  spoletného  komunika¢niho
a informacniho systému pro piipady mimorddnych uddlosti
(CECIS) s cilem umoznit komunikaci a sdilet informace
mezi MIC a opera¢énimi kontaktnimi misty ¢lenskych statd;

7. prispivani k vyvoji systémi detekce a vcasného varovéani
pro pohromy, které mohou postihnout Gzemi ¢lenskych
statt, s cilem umoznit rychlou odezvu clenskych statd
a Spolecenstvi, jakoz i k zavedeni takovych systémt na
zdkladé studii a posouzeni nezbytnosti a proveditelnosti
téchto systémt a prostiednictvim akc{ na podporu jejich
vzdjemného propojeni a jejich napojeni na MIC a CECIS.
Tyto systémy musi zohlediiovat stavajici informacni, moni-
torovaci nebo detekéni zdroje a musi z nich vychdzet;

8. podporovani clenskych stitd pii ziskavani pfistupu ke
zdrojim vybaveni a dopravy:

10.

11.

a) poskytovanim a sdilenim informaci o zdrojich vybaveni
a dopravy, které mohou poskytnout clenské stity
s cilem usnadnit spolené vyuzivani takovych zdroji
vybaveni nebo dopravy,

b) pomdhdnim ¢lenskym stdtdm urcit dopravni zdroje, jez
mohou byt dostupné z jinych zdroji véetné obchodniho
trhu, a usnadnit pfistup k nim,

¢) pomdhdnim ¢lenskym statdm urcit vybaveni, které maze
byt dostupné z jinych zdrojii véetné obchodniho trhu;

. doplnéni dopravy poskytované clenskymi stity financo-

vanim dalsich dopravnich zdroji nezbytnych k zajisténi
rychlé odezvy na zdvazné mimofddné udélosti;

podporovadni konzuldrni pomoci obfanim EU pfi zédva-
znych mimofddnych udilostech ve tfetich zemich
v souvislosti s ¢innosti civilni ochrany, pokud o to pozadaji
konzuldrni tfady clenskych statd;

daldi podptirnd a doplikovd opatfeni nezbytnd v rdmci
mechanismu, jak je uvedeno v ¢lanku 4 rozhodnuti Rady
2007/162[ES, Euratom ze dne 5. bfezna 2007 o zfizeni
finan¢niho néstroje pro civilni ochranu (!).

Clinek 3

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

. y,zdvaznou mimotddnou uddlosti“ jakdkoli situace, kterd ma

¢i miZe mit nepfiznivy dopad na obyvatelstvo, Zivotni
prostiedi nebo majetek a kterd mutze vést k zadosti
o poskytnuti pomoci na zidkladé mechanismu;

. ,odezvou“ jakdkoli akce pfijatd na zdkladé mechanismu

béhem zdvazné mimoifddné udilosti nebo po ni, s cilem
fesit jeji pfimé nésledky;

76

. ,piipravenost{“ stav pohotovosti a schopnosti lidskych

a materidlnich prostfedkd, dosazeny v disledku predem
pfijaté akce, umoziujici jim =zajistit G¢innou a rychlou
odezvu na mimofddnou udilost;

. y,v€asnym varovanim“ véasné a Gcinné poskytnuti informaci,

jez umoziuji pfijmout akci s cilem zabranit rizikim nebo je
snizit a zajistit pfipravenost na G¢innou odezvu;

() UF. vést. L 71, 10.3.2007, s. 9.
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5. ,modulem" sobésta¢né a nezévislé uspofddani pfedem vyme-
zenych schopnosti ¢lenskych statd, které vychdzeji z tikola
a potieb, nebo mobilni opera¢ni tym ¢lenskych stati pred-
stavujici soubor lidskych a materidlnich zdrojti, ktery maze
byt popsin svou schopnosti pro zdsah nebo tkolem (i
tikoly, které je schopen vykonat.

KAPITOLA 1II
Pripravenost
Cldnek 4

1. Clenské stity zajisti v piedstihu zdsahové tymy nebo
moduly v rdmci svych pfislusnych sluzeb, zejména orgdnd
civilni ochrany nebo jinych zdsahovych sluzeb, které budou
k dispozici pro zdsah nebo které by mohly byt sestaveny ve
velmi kratkém c¢asovém horizontu a mohly byt vysliny na
misto uréeni pfiblizné do 12 hodin od obdrzeni Zddosti
o poskytnuti pomoci. Prihlizeji k tomu, Ze sloZeni tymu nebo
modulu by mélo zdviset na druhu zdvazné mimotddné uddlosti
a na zvléstnich pottebach s ni spojenych.

2. Clenské stity vyberou odborniky, kteif mohou byt povo-
ldni na misto vyskytu mimofddné uddlosti jako ¢lenové posu-
zovaciho nebo koordina¢niho tymu.

3. Clenské stity dobrovolné pracuji na rozvoji modul,
zejména za Ucelem uspokojeni prioritnich potfeb zdsahu nebo
podpory na zdkladé mechanismu, které jsou:

a) tvofeny ze zdrojii jednoho nebo vice stitd, které se tcastni
mechanismu;

b) schopny plnit tkoly v oblastech odezvy;

¢) schopny plnit své tikoly v souladu s uzndvanymi mezindrod-
nimi pokyny, a proto mohou:

i) byt nasazeny ve velmi kritkém casovém horizontu od
zadosti o poskytnuti pomoci,

i) pracovat sobéstatné a nezévisle po uritou dobu, pokud
to vyzaduji okolnosti na misté;

d) schopny interoperability s jinymi moduly;

e) vyskoleny a vycviceny ke splnéni pozadavkil interoperability
podle pismen a) a d);

f) podfizeny vedeni osoby, kterd je zodpovédnd za jejich
cinnost;

g) schopny poskytnout pomoc jinym subjektim EU nebo mezi-
narodnim institucim, zejména OSN.

4. Clenské stity zvazi moznost poskytovat podle potieby
dalsi formy podpory, které mohou zajistit prislusné sluzby,
napt. specializovany personal a vybaveni k feSeni specifickych
mimofadnych udélosti, a moZznost vyuZit zdroje, které mohou
byt poskytnuty nevlddnimi organizacemi a dal$imi pfislusnymi
subjekty.

5. Clenské staty, které si to pieji, mohou s vyhradou odpo-
vidajicich  bezpe¢nostnich omezeni poskytnout informace
o piislusnych vojenskych prostfedcich a schopnostech, které
mohou byt vyuzity jako posledni moznost v rdmci pomoci
poskytované v oblasti civilni ochrany prostfednictvim mecha-
nismu, napifklad dopravni a logistickdi nebo zdravotnickd
podpora.

6. Clenské stity poskytnou piislusné obecné informace
o tymech, odbornicich, modulech a dalsi zdsahové pomoci
uvedené v odstavcich 1 az 4 tohoto cldnku do Sesti mésict
ode dne piijeti tohoto rozhodnuti a neprodlené tyto informace
v piipadé potieby aktualizuji; poskytnou rovnéz obecné infor-
mace o zdravotnickych prostfedcich uvedenych v ¢l. 5 bodé 6.

7. Clenské stity, podporované Komisi, pokud o to pozadaji,
pfijmou nezbytnd opatien{ k zajisténi v¢asné ptepravy pomoci
v oblasti civilni ochrany, kterou nabizeji.

8. Clenské stity stanovi kontaktni mista a uvédomi o nich
Komisi.

Cldnek 5
Komise plni tyto dkoly:

1. zfizuje a #di MIC;

2. vytvaii a ¥di CECIS;

3. prispivd k rozvoji systémi detekce a vcasného varovani
v piipadé pohrom, jak je uvedeno v ¢l. 2 bodé 7;

4. zajistuje moznost co nejrychlejsi mobilizace a vysldni
malych tyma odbornikii pro:

a) posouzeni potieb civilni ochrany stitu, ktery pozadal
o poskytnuti pomoci, s ohledem na pomoc, kterd
muZe byt poskytnuta ¢lenskymi stdty a v ramci mecha-
nismu,

b) usnadnéni koordinace asisten¢nich operaci v oblasti
civilni ochrany na misté udélosti podle aktudlni potteby
a udrzovani kontaktd s pEslusnymi organy stitu, ktery
pozddal o poskytnuti pomoci, je-li to nezbytné a vhodné;
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5. vypracovava vycvikovy program zaméfeny na zlepSeni
koordinace asistenéniho zdsahu v oblasti civilni ochrany;
toho  lze  dosdhnout  zajisténim  kompatibility
a doplikovosti jednotlivych zdsahovych tymG a modula
podle ¢l. 4 odst. 1 nebo v pfipadé potieby dalsi zdsahové
pomoci podle ¢l. 4 odst. 4 a zvySovanim odborné zpiso-
bilosti odbornikd podle ¢l. 4 odst. 2. Program bude
zahrnovat spolené kurzy a spole¢nd cvieni a vyménny
systém, v jehoz rdmci mohou byt jednotlivci docasné
vyslani do jinych clenskych statd;

6. shromazduje a shrnuje v piipadé zavazné mimofddné
udalosti informace o schopnostech ¢lenskych stith
udrzovat vyrobu sér a ockovacich latek nebo jinych nezbyt-
nych zdravotnickych prostfedkd a o zdsobdch vyuzitelnych
pfi zdsahu;

7. vypracovava program vychdzejici ze zkuSenosti ziskanych
pii  zdsazich  vedenych v  rdmci  mechanismu
a prostiednictvim informa¢niho systému tyto zkuSenosti

v

$iH dél;

8. podnécuje a podporuje zavadéni a vyuzivani novych tech-
nologii pro Géely mechanismu;

9. pfijme opatfeni uvedend v ¢l. 2 bodé 8 a 9;

10. zajistuje moZnost poskytovat zdkladni logistickou podporu
odborniktim na posuzovani nebo koordinaci;

11. pfijimé veskerd jind podptrnd a dopliikovéd opatfeni, kterd
jsou nezbytnd v rdmci mechanismu, jak je uvedeno
v ¢lanku 4 rozhodnuti 2007/162/ES, Euratom.

KAPITOLA III
Odezva
Clanek 6

1. V ptipadé vyskytu nebo bezprostiedniho nebezpeci
vyskytu zdvazné mimotddné udalosti uvnité SpoleCenstvi, kterd
mé nebo miZe mit preshrani¢ni dcinky, je clensky stdt, na jehoz
uzem{ se mimofddnd uddlost vyskytla, povinen bez prodleni
tuto uddlost ohldsit Komisi a tém clenskym stdtim, které ji
mohou byt postizeny.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud ohlasovaci povinnost jiz
byla splnéna na zdkladé pfislusnych pravnich predpisti Evrop-
ského spolecenstvi nebo Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii, pfipadné na zdkladé platnych mezindrodnich dohod.

2.V piipadé¢ vyskytu nebo bezprostiedntho nebezpeci
vyskytu zdvazné mimotddné udalosti uvnité SpoleCenstvi, kterd

vede k zddosti o poskytnuti pomoci od jednoho nebo vice
¢lenskych stattl, je clensky stdt, na jehoZ tzemi se mimorddnd
uddlost vyskytla, povinen bez prodleni tuto udalost ohlasit
Komisi, dé-li se ocekdvat ptipadnd Zzddost o poskytnuti pomoci
prostfednictvim MIC, aby Komise mohla v pfipadé potieby
uvédomit ostatn{ ¢lenské stity a aktivovat piislusné sluzby.

3. Ohlaseni podle odstavcii 1 a 2 se podle potieby provadéji
prostrednictvim CECIS.

Cldnek 7

1.  Vyskytne-li se zdvaznd mimofddnd uddlost v rdmci Spole-
enstvi, pozada clensky stdt prostfednictvim MIC nebo piimo
od ostatnich ¢lenskych stitG poskytnuti pomoci. Zidost je
formulovadna co nejkonkrétngjsim zpiisobem.

2.V piipadé zadosti o poskytnuti pomoci prostiednictvim
MIC Komise neprodlené po obdrzeni této Zadosti:

a) odesle zddost kontaktnim mistiim ostatnich ¢lenskych statd;

b) pomtize zmobilizovat tymy, odborniky, moduly a dalsi zdsa-
hovou pomocg;

¢) shromdzdi ovéfené informace o mimotfddné udélosti
a rozesle je clenskym statdm.

3. Kazdy clensky stit, jemuZ je uréena Zddost o poskytnuti
pomoci, neprodlené urdi, zda je schopen pozadovanou pomoc
poskytnout, a uvédomi o svém rozhodnuti Zadatelsky stt bud
prostfednictvim MIC, nebo pfimo, pfiCemz uvede rozsah
a podminky pomoci, kterou je schopen poskytnout. Pokud
Clensky stdt uvédomi Zadatelsky clensky stit piimo, informuje
zdroven odpovidajicim zptisobem i MIC. MIC informuje ¢lenské
staty.

4. Zadatelsky clensky stét je odpovédny za fizeni asistenc-
nich zdsaht. Orgdny Zadatelského stitu stanovi obecné zasady
a v piipadé potieby vymezi hranice pro plnéni tkola svéfenych
zdsahovym tymim nebo modulim. O podrobnostech zpiisobu
plnéni uvedenych tikolii rozhoduje odpovédnéd osoba povérend
Clenskym statem, ktery pomoc poskytuje.

5. Pokud Zzadatelsky stit pozddd zdsahové tymy, aby Fidily
zdsah jeho jménem, snazi se tymy vyslané jednotlivymi ¢len-
skymi stity a tymy SpoleCenstvi o koordinaci svych zdsahd.

6. Pokud jsou vyslany posuzovaci nebo koordina¢ni tymy,
napomédhaji  koordinaci  jednotlivjch  zdsahovych  tymd
a udrzuji spojeni s piislusnymi orgdny Zadatelského ¢lenského
statu.
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Cldnek 8

1.V piipadé vyskytu zdvazné mimorddné udalosti, ke které
dojde vné Spolecenstvi, lze rovnéz na zdkladé zddosti pouzit
¢lanek 7 ohledné asistencnich zdsahti v oblasti civilni ochrany
vné Spolecenstvi.

Takové zdsahy se provadéji formou autonomniho asisten¢niho
zdsahu nebo jako soucdst zdsahu vedeného mezindrodni orga-
nizaci.

Rozsah koordina¢nich opatfeni obsazenych v tomto ¢lanku
zahrnuje pouze pomoc poskytovanou prostrednictvim mecha-
nismu.

Prijetim opatfeni podle tohoto ¢lanku nejsou dotéena opatieni
pfijatd podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii.

2. Je-li pomoc v oblasti civilni ochrany podle odstavce 1
poskytovana na zadost u¢inénou prosttednictvim MIC, zajistuje
Clensky stat povéfeny ptedsednictvim Rady Evropské unie (déle
jen ,pfedsednictvi®) celkovou koordinaci asistencnich zdsaht
v oblasti civilni ochrany a zdroven respektuje operacni
a koordina¢ni tlohu Komise podle odstavce 4.

3. Pokud se tyce politické a strategické koordinace, piedsed-
nictvi zejména:

a) posuzuje vhodnost mozného vyuziti mechanismu jako
nastroje k usnadnéni a podpote feSeni krizi;

b) tam, kde to povaiuje za nezbytné, navize vztahy
s postiZenou tfeti zemi na politické drovni a udrzuje
s touto zemi spojeni ve vSech fazich mimofadné udalosti
v souvislosti s celkovym politickym a strategickym rdmcem
pro asisten¢ni zdsah.

V piipadé potfeby muize predsednictvi pozadat jiny clensky stt,
aby tplné nebo cdstecné prevzal odpovédnost za politickou
a strategickou koordinaci, nebo miize pozidat Komisi, aby
tuto koordinaci podpofila.

4. Operaéni koordinaci provadi Komise v tzké spolupraci
s predsednictvim v rdmci politické a strategické koordinace
podle odstavce 3. Opera¢ni koordinace zahrnuje podle potieby
tyto cinnosti:

a) udrzovani nepfetrzitého dialogu s kontaktnimi misty ¢len-
skych stitd, aby bylo mozné prostfednictvim mechanismu

zajistit u¢inny a soudrZny piispévek evropské civilni ochrany
k celkovému zdchrannému usili, zejména:

i) okamzité informovani ¢lenskych statd o dplnych Zado-
stech o poskytnuti pomoci,

ii) vysldni na misto posuzovacich nebo koordina¢nich
tymd, aby posoudily situaci a potfeby nebo usnadnily
opera¢ni koordinaci na misté v rdmci pomoci poskyto-
vané prostiednictvim mechanismu,

ii) posuzovani potieb ve spoluprici s posuzovacimi nebo
koordina¢nimi tymy a dalsimi subjekty, v¢etné ostatnich
sluzeb EU,

iv) sdileni souvisejicich posouzeni a analyz se vSemi piislus-
nymi subjekty,

v) poskytovani piehledu pomoci nabizené ¢lenskymi stity
a z jinych zdrojg,

vi) poradenstvi ohledné pottebného druhu pomoci, aby
bylo mozné zajistit, Ze pomoc poskytnutd v oblasti
civilni ochrany je v souladu s posouzenim potieb,

vii) pomoc pii prekondvini jakychkoli praktickych obtizi
spojenych s poskytovinim pomoci v oblastech jako
tranzit nebo clo;

=

spoluprdce s postizenou tieti zemi na technickych podrob-
nostech, jako jsou napiiklad pfesné potieby pro poskytnuti
pomoci, pHjimdni nabidek a praktickd opatfeni pro pfijeti
a rozdéleni pomoci na mist&

¢) udrzovani spojeni nebo spoluprce s Uradem OSN pro koor-
dinaci humanitdrni pomoci (UN OCHA), pokud je p¥itomen,
a s ostatnimi pfipadnymi aktéry, s cilem pfispét k celkovému
zdchrannému usil, aby se maximalizovala soucinnost,
hledala doplitkovost a predchazelo zdvojovani a mezerdm;

d) udrzovani spojeni se vSemi pfipadnymi subjekty, zejména
v zdvére¢né fazi asisten¢nich zdsahti na zdkladé mechanismu,
aby se usnadnilo hladké predani.

5. Komise pfipadné mizZe se souhlasem pfedsednictvi
v konkrétnich ptipadech vykondvat dodatecné operacni tikoly.
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6. Komise muize v tuzké spoluprici s predsednictvim
jmenovat posuzovaci nebo koordinaéni tymy uvedené v
odst. 4 pism. a) bod¢ ii). Tyto tymy se skladaji z odbornikii
a vedouctho tymu, kterého pro konkrétni pfipady stanovi
Clenské stity. Komise vybird odborniky a vedouciho tohoto
tymu na zdklad¢ jejich kvalifikace a zkuSenosti, véetné tirovné
provedené piipravy mechanismu, predchozi zkuSenosti z misi
uskuteénénych na zdkladé mechanismu a jiné mezindrodni
zdchranné prace. Vybér je také zaloZen na jinych kritériich,
véetné jazykovych dovednosti, aby se zajistilo, Ze tym jako
celek méd k dispozici schopnosti nutné pro konkrétni situaci.

MIC udrzuje tizké styky s posuzovacimi a koordina¢nimi tymy
a poskytuje jim podporu a poradenstvi.

7.  Predsednictvi a Komise zajistuji izkou spoluprici a udrzuji
nepretrzity dialog ve vSech fizich mimorddné uddlosti
v souvislosti se zdsahem.

Operacni koordinace je plné zaclenéna do celkové koordinace
zaji§tované v piipadé jeho tcasti Ufadem OSN pro koordinaci
humanitdrni pomoci a respektuje jeho vedouci tlohu.

Koordinaci zaji§tovanou mechanismem nejsou dotéeny dvou-
stranné kontakty mezi podilejicimi se ¢lenskymi  stity
a postizenou zemi ani spoluprdce mezi Clenskymi stity
a OSN. Tyto dvoustranné kontakty mohou byt rovnéz vyuzity
jako piispévek ke koordinaci prostfednictvim mechanismu.

O soucinnost a doplikovost se usiluje i jinymi néstroji Unie
nebo SpoleCenstvi. Komise zejména zajisti dopliikovost
a soudrznost ¢innosti v rdmci mechanismu a ¢innosti financo-
vanych na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1257/96.

V piipadé zdvazné mimotrddné uddlosti mimo Spolecenstvi by
mélo byt mozné vyuzit vojenské prostfedky a schopnosti
dostupné pro podporu civilni ochrany v souladu se zdsadami
piislusnych pokynd OSN.

8.  Koordina¢ni dlohou pfedsednictvi a Komise podle tohoto
¢lanku nejsou dotéeny pravomoci ¢lenskych stdtt ani odpovéd-
nost za jejich tymy, moduly a jinou podporu, v¢etné vojenskych
prostiedkti a dovednosti. Pedsednictvi a Komise zvldsté nedi-
vaji pikazy tymim clenskych stdtd, modulim a jiné podpofe,
které jsou nasazeny dobrovolné v souladu s koordinaci na
drovni Ustfedi a na misté.

9. S cilem umoznit koordinaci uvedenou v odstavcich 1 az 8
a zajistit komplexni ptispévek k celkovému zdchrannému silf:

a) vSechny clenské stity, které poskytuji pomoc v oblasti civilni
ochrany v reakci na Zddost rozsifenou prostiednictvim MIC
podle odstavce 1, MIC podrobné informuji o své ¢innosti a

b) tymy a moduly ¢lenskych statd, které se na misté podileji na
zdsahu prostfednictvim mechanismu, udrzuji tzké spojeni
s posuzovacimi nebo koordina¢nimi tymy MIC na misté.

Clinek 9

Komise muze podporovat a dopliiovat pomoc v oblasti civilni
ochrany poskytovanou ¢lenskymi stity v rdmci mechanismu
tim, Ze pfijme opatfeni uvedend v ¢l. 2 bodech 8 a 9.

KAPITOLA IV
Zavérefnd ustanoveni
Cldnek 10

Moznost zapojit se do mechanismu maji kandidatské zemé.

Na ¢innostech v rdmci mechanismu mohou spolupracovat
i dal3i tfeti zemé a mezindrodni nebo regiondlni organizace,
pokud to umoziuji dohody mezi témito tfetimi zemémi nebo
organizacemi a SpoleCenstvim.

Clanek 11

Pro ucely pouziti tohoto rozhodnuti ur¢i ¢lenské staty piislusné
orgdny a uvédomi o nich Komisi.

Clanek 12

Komise postupem podle ¢l. 13 odst. 2 stanovi provadéc
pravidla, kterd se tykaji zejména:

—_

. prostiedkd vyuzitelnych pro asisten¢ni zdsah podle ¢clanku 4;

N

. MIC podle ¢l. 2 bodu 5;

3. CECIS podle ¢l. 2 bodu 6;
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4. tyma odpovédnych za posuzovani nebo koordinaci podle
¢l. 2 bodu 4, véetné kritérii pro vybér odbornik;

5. vycvikového programu podle ¢l. 2 bodu 2;

6. modulti podle ¢l. 4 odst. 3;

7. systémt detekce a vcasného varovani podle ¢l. 2 bodu 7;
8. udaju o zdravotnickych prostiedcich podle ¢l. 5 bodu 6;

9. zdsaht v rdmci SpoleCenstvi podle ¢lanku 7 a zdsaht vné
Spolecenstvi podle ¢lanku 8.

Cldnek 13

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem 13 rozhod-
nuti 2007/162/ES, Euratom.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢linky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES je tfi
mésice.

Clanek 14

Komise vyhodnoti uplatiiovani tohoto rozhodnuti kazdy tteti
rok ode dne jeho ozndmeni a zdvéry tohoto hodnoceni piedd
Evropskému parlamentu a Radé.

K zdvérim piipadné prilozi ndvrhy na zmény tohoto rozhod-
nuti.

Cldnek 15
Rozhodnuti 2001/792/ES, Euratom se zrusuje.
Odkazy na zrusené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto
rozhodnuti v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v piiloze.

Cldnek 16

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 8. listopadu 2007.

Za Radu
predseda
R. PEREIRA
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PRILOHA

Srovnavaci tabulka

Rozhodnuti Rady 2001/792/ES, Euratom

Toto rozhodnuti

Cl 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 prvnf a druhy pododstavec Cl. 1 odst. 2 prvn{ a druhy pododstavec
CL 1 odst. 2 tfeti pododstavec 4. bod oditvodnéni, druhd véta
Cl. 1 odst. 3 ndvét Cl. 2 navét
Cl. 1 odst. 3 prvni odrdzka Cl. 2 bod 1
Cl. 1 odst. 3 druhd odrizka Cl. 2 bod 2
Cl. 1 odst. 3 teti odrdzka Cl. 2 bod 3
Cl. 1 odst. 3 &tvrtd odrdzka Cl. 2 bod 4
Cl. 1 odst. 3 patd odrazka Cl. 2 bod 5
Cl. 1 odst. 3 Sestd odrazka Cl. 2 bod 6
— Cl. 2 bod 7
— CL 2 bod 8
— Cl. 2 bod 9
— Cl. 2 bod 10
Cl. 1 odst. 3 sedmd odrdzka Cl. 2 bod 11
— Cldnek 3
Cl. 2 odst. 1 Cl. 6 odst. 1 a 2
Cl. 2 odst. 2 Cl. 6 odst. 3
Cl. 3 ndvét
Cl. 3 pism. a) Cl. 4 odst. 1
Cl. 3 pism. b) Cl. 4 odst. 2
— Cl. 4 odst. 3
Cl. 3 pism. ) Cl. 4 odst. 6
Cl. 3 pism. d) Cl. 4 odst. 4
— CL 4 odst. 5
Cl. 4 odst. 7
Cl. 3 pism. e) Cl. 4 odst. 8 a ¢lanek 11
Cl. 4 ndvéti Cl. 5 navéti
Cl. 4 pism. a) Cl. 5 bod 1
Cl. 4 pism. b) Cl. 5 bod 2
— Cl. 5 bod 3
Cl. 4 pism. c) Cl. 5 bod 4
Cl. 4 pism. d) Cl. 5 bod 5
Cl. 4 pism. e) Cl. 5 bod 6
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Rozhodnuti Rady 2001/792/ES, Euratom Toto rozhodnuti
Cl. 4 pism. f) Cl 5 bod 7
Cl. 4 pism. g) Cl. 5 bod 8
Cl. 4 pism. h) Cl. 5 bod 9
— Cl. 5 bod 10
— CL 5 bod 11
Cl. 5 odst. 1 Cl. 7 odst. 1 a2
Cl. 5 odst. 2 Cl. 7 odst. 3
Cl. 5 odst. 3 Cl 7 odst. 4
CL 5 odst. 4 Cl 7 odst. 5
Cl. 5 odst. 5 Cl. 7 odst. 6
Cl. 6 prvni pododstavec Cl. 8 odst. 1

Cl. 6 druhy pododstavec

Cl 8 odst. 2 az 9

— Clének 9
Cldnek 7 Cl. 10 prvni pododstavec
— Cl. 10 druhy pododstavec
Cl. 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2 navéti Cl. 12 naveti
Cl. 8 odst. 2 pism. a) Cl. 12 bod 1
Cl. 8 odst. 2 pism. b) Cl. 12 bod 2
Cl. 8 odst. 2 pism. ¢) Cl. 12 bod 3
Cl. 8 odst. 2 pism. d) Cl. 12 bod 4
Cl. 8 odst. 2 pism. e) Cl. 12 bod 5
— Cl. 12 bod 6
— Cl. 12 bod 7
Cl. 8 odst. 2 pism. f) Cl. 12 bod 8
Cl. 8 odst. 2 pism. g) Cl. 12 bod 9
Cl. 9 odst. 1 Cl. 13 odst. 1
Cl. 9 odst. 2 —

Cl. 9 odst. 3 Cl. 13 odst. 2
Cl. 9 odst. 4 —

Cldnek 10 Cldnek 14

— Cldnek 15
Cldnek 11 —

Cldnek 12 Cldnek 16
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ROZHODNUT[ RADY
ze dne 26. listopadu 2007,
kterym se méni rozhodnuti 2003/17/ES o rovnocennosti inspekci v terénu providénych ve tfetich
zemich u mnoZitelského porostu pro produkci osiva a o rovnocennosti osiva vyprodukovaného ve
tfetich zemich
(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/780/ES)
RADA EVROPSKE UNIE, (2)  Ukazuje se, Ze tyto inspekce v terénu naddle poskytuji

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 66/401/EHS ze dne 14. Cervna
1966 o uvadéni osiva picnin na trh ('), a zejména na ¢l. 16
odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 66/402/EHS ze dne 14. Cervna
1966 o uvadéni osiva obilovin na trh (?), a zejména na ¢l. 16
odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/54[ES ze dne 13. Cervna
2002 o uvddéni osiva fepy na trh(}), a zejména ¢l. 23
odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/57[ES ze dne 13. Cervna
2002 o uvéddéni osiva olejnin a pradnych rostlin na trh (%),
a zejména na ¢l. 20 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Komise,
vzhledem k témto ddévodiim:

(1) Rozhodnuti 2003/17[ES (°) stanovi, Ze inspekce v terénu
provadéné v nékterych tietich zemich u mnozitelského
porostu pro produkci nékterych druhi osiva se po
omezenou dobu povazuji za rovnocenné inspekcim
v terénu provadénym v souladu s pravnimi pfedpisy
Spoleenstvi a Ze nékteré druhy osiva vyprodukované
v téchto zemich se povazuji za rovnocenné osivu vypro-
dukovanému v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi.

stejné zdruky jako inspekce provddéné v clenskych
statech. Proto se tyto inspekce v terénu nadile povazuji
za rovnocenné.

(3)  Jelikoz se rozhodnuti 2003/17ES pouzije do dne
31. prosince 2007, doba, po kterou je na zikladé tohoto
rozhodnuti uzndvdna rovnocennost, by méla byt
prodlouzena. Je zddouci omezit uvedenou dobu na pét
let.

(4)  Rozhodnuti 2003/17/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢&énku 6 rozhodnuti 2003/17/ES se slova ,31. prosince
2007“ nahrazuji slovy ,31. prosince 2012

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 26. listopadu 2007.

Za Radu
piedseda
J. SILVA

() Uf. vést. 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnicf 2004/117/ES (Uf. vést. L 14, 18.1.2005, s. 18).

(®) UL vést. 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici Komise 2006/55/ES (Uf. vést. L 159, 13.6.2006,
s. 13).

() Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 12. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/117[ES.

(*) UL vést. L 193, 20.7.2002, s. 74. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/117]ES.

(’) Uf. vést. L 8, 14.1.2003, s. 10. Rozhodnuti naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 21. srpna 2007,

kterym se spojeni oznacuje za slucitelné se spole¢nym trhem a s fungovinim Dohody o EHP
(Véc ¢. COMP/M.4523 — Travelport/Worldspan)
(ozndmeno pod cislem K(2007) 3938)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/781/ES)

Dne 21. srpna 2007 piijala Komise rozhodnuti ve véci spojeni podnikii podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovdni podnikii ('), a zejména podle ¢l. 8 odst. 1
uvedeného narizeni. Znéni celého rozhodnuti bez divérnych informaci je k dispozici v tifednim jazyce
pfipadu a v pracovnich jazycich Komise na internetovych strdnkdch generdlniho feditelstvi pro hospoddf-
skou soutéZ na adrese: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

. SHRNUTI

Podnik Travelport LLC, dcefind spole¢nost podniku
Blackstone Group (dale jen ,Blackstone®, USA), provozuje
Galileo — globdlni distribu¢ni systém (dale jen ,GDSY)
a Gulliver's Travel Associates. Spolecnost Travelport
mimoto provozuje fadu internetovych cestovnich kance-
4 a internetovych stranek, véetné ebookers, Orbitz,
Cheaptickets, Octopus Travel, HotelClub a RatesToGo.

Podnik Worldspan Technologies Inc. (ddle jen ,World-
span”) poskytuje cestovn{ distribu¢ni sluzby prosttednic-
tvim systému Worldspan GDS. Spolecnost se zaméfuje
na poskytovani sluzeb GDS pro internetové a v posledni
dobé rovnéz pro tradicni cestovni kanceldte, piedevsim
v oblasti rekreacnich cest. Spole¢nost Worldspan dale
poskytuje sluzby v oblasti IT leteckym spolecnostem
(napf. interni rezervaini systémy a letové provozni

sluzby).

Podle transakce na zdkladé postoupeni podle ¢l. 4 odst. 5
nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (dile jen ,nafizeni
o spojovani“) spole¢nost Travelport ziskdvd ndkupem
akcii ve smyslu ¢l 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
o spojovani kontrolu nad celym podnikem Worldspan.

Setteni trhu, které Komise provedla, ukizalo, Ze navrho-
vané spojeni nepovede k zddnym obavdm z vyznamného
narueni G¢inné hospodaiské soutéze na spole¢ném trhu
nebo jeho podstatné &sti.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

1. DUVODOVA ZPRAVA

.1 Relevantni vyrobkové trhy a moznd alternativni
vymezeni trhu

V predchozich ptipadech Komise vymezila GDS jako
nastroj poskytnuty cestovnim kanceldfim za dcelem
ziskdvani informaci a provddéni rezervaci ve vztahu
k poskytovatelim cestovnich sluzeb, tj. leteckym spole¢-
nostem, hotelim a ptjcovndm automobild, ktef{ do GDS
zase dodavaji tidaje o produktech, které poskytuji.

Vyrobkovy trh, jehoz se tato transakce tykd, je
v rozhodnuti vymezen jako trh elektronickych cestovnich
distribu¢nich  sluzeb poskytovanych prostrednictvim
GDS. Tento trh md dvé strany se dvéma oddélenymi
kategoriemi zdkaznikd. Poskytovatelé GDS vystupuji
jako zprosttedkovatelé, ktefi na strané jedné umoziuji
poskytovateltim cestovnich sluzeb (nachdzejicich se
v fetézci pred poskytovatelem GDS, predstavuji tedy
tzv. predchazejici trh) distribuovat jejich cestovni obsah
cestovnim kanceldfim (nachdzejicim se v Fetézci za
poskytovatelem GDS, pfedstavuji tedy tzv. navazujici
trh), které tak ziskavaji piistup k cestovnimu obsahu
a mohou ho rezervovat pro konené zdkazniky.
Podrobné Setfeni tyto vlastnosti vyrobkového trhu
potvrdilo.

Komise posuzovala, zda se relevantni vyrobkovy trh
nesklddd pouze ze samotnych poskytovateld GDS, jak
uvedla oznamujici strana, nybrZz rovnéz z alternativnich
technologii, pomoci nichz lze poskytovatele GDS obejit
a jejich sluzeb nevyuzit. Témito alternativami jsou i)
vyhleddvace provadéjici reSer§i v mnoha databézich
soufasné, i) piimé odkazy, iii) tzv. ,novi ucastnici
GDS" a iv) internetové stranky ,supplier.com*.
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(8)

(10)

Zahrnuti prvnich t#{ alternativ do relevantniho vyrobko-
vého trhu je v tomto rozhodnuti zamitnuto, jelikoz
podrobné Setfeni jednoznaéné prokazalo, Ze se nejednd
o skute¢nou ndhradu GDS nebo ze vyskyt téchto alter-
nativ a/nebo jejich dopad v EHP je velmi omezeny.
S cilem urcit, zda lze sluzbami poskytovanymi prostied-
nictvim  internetovych strinek ,supplier.com” nahradit
sluzby GDS a zda by tyto sluzby byly soucdsti stejného
vyrobkového trhu, bylo provedeno slozité posouzeni
zahrnujici obé strany trhu.

V rémci predchdzejictho trhu internetové strinky
,supplier.com” umoziiuji poskytovatelim cestovnich
sluzeb vyznamné snizit jejich proimérné a mezni distri-
bu¢ni néklady, jelikoz Setii poplatek za rezervace ucto-
vany GDS, jakoz i piipadnou provizi za rezervaci
hrazenou cestovni kanceldfi, kterd provddi rezervaci
prostfednictvim GDS.

Tradi¢ni letecké spolecnosti jsou proto schopny lépe
konkurovat  nizkondkladovym  dopravcim, jejichz
hlavnim distribu¢nim kandlem jsou internetové stranky
Lsupplier.com“. Dodate¢nou pobidkou pro poskytovatele
cestovnich sluzeb k propagaci internetovych strinek
,supplier.com” je skute¢nost, Ze nakupovani, pf némz
se srovnavaji jednotlivi poskytovatelé cestovnich sluzeb,
je pro kone¢ného uzivatele obtiznéjsi, jelikoZ je nutno
prohlédnout si jednotlivé internetové stranky. To
Caste¢né  vysvétluje narist  internetovych  strinek
,supplier.com” v poslednich letech. Podle tdaji Mezind-
rodniho sdruzeni leteckych dopravcii IATA tvotily v roce
2005 primérné 25 % veskerych rezervaci 20 nejvétsich
leteckych spolecnosti v EHP piimé rezervace (oproti 20 %
v roce 2004 a 16 % v roce 2003).

Podrobné Setfeni prokdzalo, Ze rozsah, nakolik poskyto-
vatelé cestovnich sluzeb mohou pfesunout rezervace od
poskytovateld ~ GDS  na  internetové  strinky
ssupplier.com®, se zna¢né lidi v zavislosti na obchodnim
modelu, ktery si poskytovatel cestovnich sluzeb zvolil.
Zavisi rovnéz na velikosti a profilu chovani jeho
zdkladny kone¢nych zdkaznikd, kterd je do urcité miry
,vazdna“ distribuci cestovniho obsahu prostiednictvim
GDS.

V ramci navazujictho trhu pii rezervovéani prostfednictvim
GDS cestovni kanceldfe obdrzi od poskytovatelt GDS
zna¢né pobidkové platby, aviak rovnéz piipadné provize
za rezervaci placené ze strany poskytovatelti cestovnich
sluzeb. O tyto pijmy by cestovni kanceldte pfisly, pokud
by provadély rezervace prostiednictvim internetovych
stranek ,supplier.com”. Ke kompenzaci téchto uslych
pifjmt by cestovni kanceldfe musely Gctovat koneénému
uzivateli servisni poplatek (coz zase motivuje konecného
uZivatele, aby si letenky rezervoval sim prostfednictvim
internetovych stranek ,supplier.com“ misto s pomoci
cestovni kancelafe, a tak dochdzi ke sniZeni pijma
cestovnich kanceldfi). Komise proto v rozhodnuti vyvo-
zuje zavér, Ze cestovni kanceldfe jsou silné motivovany
k tomu, aby dale pouzivaly GDS a nenahrazovaly rezer-
vace prostfednictvim GDS rezervacemi pomoci interne-
tovych stranek ,supplier.com”. Podrobné Setfeni Komise
rovnéZz potvrdilo, Ze se cestovni kanceldfe domnivaji, Ze

(14)

(16)

vyuzivani internetovych stranek ,supplier.com” je tézko-
padné a postrada flexibilitu srovnatelnosti sluzeb a cen,
kterou nabizi GDS.

Vzhledem k tomu, Ze nahrazeni na pfedchdzejicim trhu
je pouze &aste¢né a ponechdvd znacné objemy rezervaci
poskytovateli cestovnich sluzeb ,vdzané“ na poskytova-
tele GDS, a s ohledem na skutecnost, Ze nahrazeni na
navazujicim trhu je velmi omezené, se v rozhodnuti
vyvozuje zdvér, Ze by internetové stranky ,supplier.com*
nemély byt zahrnuty do relevantniho vyrobkového trhu,
na némz plisobi poskytovatelé GDS.

V rozhodnuti je vSak uzndno, Ze rychlé zapojovani inter-
netovych strdnek ,supplier.com“ ma dopad na soutéZni
podminky na trhu se sluzbami GDS a omezuje trzni
chovéni slou¢enych podniki.

1.2 Relevantni zemépisné trhy

Rozhodnuti vymezuje zemépisny trh u predchdzejici
strany trhu jako trh zahrnujici cely EHP. Globélni dohody
mezi poskytovateli cestovnich sluzeb a GDS obvykle
zahrnuji jednotlivé regionalni cenové programy pro
EHP, USA a ostatni Cdsti svéta. Poplatky za rezervace
hrazené ze strany poskytovatelt cestovnich sluzeb za
rezervaci provedenou v GDS jsou v EHP podstatné
vy$si nez v USA. Trh EHP je mimoto regulovin kodexem
chovéani EU, zatimco trh v USA byl v roce 2006 dere-
gulovdn. Podily poskytovatelt GDS na trhu se rovnéz
znaéné li§{ v zdvislosti na dotéeném regionu a dané
zemi. Komise proto v rozhodnuti vyvozuje zavér, ze se
soutézni podminky v EHP a USA vyznamné lisi.

Rozhodnuti vymezuje navazujici stranu trhu jako vnitro-
statni trhy, co se tykd rozsahu, jelikoz podily poskytova-
teld GDS na trhu se mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty
znacné lisi. To je v souladu s pfedchozimi rozhodnutimi
Komise a je rovnéz potvrzeno Setfenim trhu. Téméf
vSechny cestovni kanceldfe, Casto véetné internetovych
cestovnich kanceldf{, dosud ptisobi pouze v jedné zemi
s vyjimkou  nékolika  cestovnich  kanceldfi
s celoevropskymi (¢i celosvétovymi) ¢&innostmi. Mezi
jednotlivymi zemémi v rdmci EHP existuji rovnéz rozdily
v pausdlnich p¥ispévcich, které cestovni kanceldfe hradi
za pouzivaini GDS, a pobidkové platby, které dostdvaji.
Systémy Amadeus a Galileo kromé toho v zdjmu lepsiho
uspokojovani pozadavki specifickych vnitrostdtnich trhi
zi{dily vnitrostitni prodejni a servisni mista téméf ve
viech c¢lenskych stitech EHP.

.3 Posouzeni teorii djmy z hlediska hospodifské
soutéZe

I1.3.1 Teorie tjmy

Ve svém rozhodnuti ze dne 3. kvétna 2007 Komise
shledala, Ze ozndmené spojeni vyvoldva vdzné pochyb-
nosti, co se tykd jeho slucitelnosti se spolecnym trhem
a fungovinim Dohody o EHP. Komise v souladu s tim
zahdjila fizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) nafizeni
0 spojovani.



1.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 31423
(18) 'V rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) se uvadélo, Ze by mohla spojenému subjektu umoznit, aby po spojeni

(19)

(21)

spojeni by teoreticky mohlo vést k nekoordinovanym
i koordinovanym d¢inktim. Co se tykd nekoordinovanych
Gcinkd, Komise stanovila tfi teorie Gjmy, které povazo-
vala za zjevné mozné. Kromé posouzeni rizika koordi-
novanych ¢inka zaméfila Komise své podrobné $etfeni
nekoordinovanych t¢inkti na posouzeni, zda by:

i) spojeni strandm umoznilo vyuZit jejich silné posta-
veni na navazujicim trhu vici cestovnim kanceldfim
s cillem zvysit ceny poskytovateliim cestovnich sluzeb
na predchédzejicim trhu (,vertikdlni mezitrzn{ G¢inky*),

i) spojeni odstranilo spolecnost Worldspan jako ddajny
oindividualisticky podnik pfi stanovovani cen®,
a vedlo proto ke zvySeni cen po spojeni,

iii) spojeni strandm umoznilo vyuzit jejich trzni silu po
spojeni vici cestovnim kanceldfim v ¢lenskych
statech, v nichz by systémy Galileo/Worldspan mély
vysoké podily na trhu.

I.3.2 Vertikdlni mezitrzni tcinky (,multi-homing” neboli
pripojent ke dvéma nebo vice na sobé nezdvislym posky-
tovatelim  vs. ,single-homing“  neboli  pfipojeni
k jednomu poskytovateli)

V pribéhu pocatecni faze Setfeni se objevily obavy, Ze by
systémy Galileo/Worldspan byly schopny vyuzit svou
trzni silu po spojeni vii¢i cestovnim kanceldfim na fadé
vnitrostatnich navazujicich trhit s cilem posilit svou
vyjedndvaci silu ve vztahu k poskytovatelim cestovnich
sluzeb pusobicim na ptedchdzejicim trhu v EHP. Tato
moznost vyuziti trzni sily miize byt oznacena jako ,verti-
kélni mezitrzni G¢inek“. Takovyto ti¢inek by bylo mozno
popsat takto.

Po spojeni by systémy Galileo/Worldspan ziskaly velké
podily na trhu s vyznamnymi piristky na navazujici
strané trthu v Irsku, Spojeném kralovstvi, Itlii, Nizo-
zemsku, Madarsku a Belgii (viz oddil o navazujici strané
trthu nize).

Pokud ma poskytovatel cestovnich sluzeb zvlastni zdjem
na rozsahlé distribucni siti v clenském stité, v némz by
slouceny podnik mél Sirokou sit cestovnich kanceldfi,
systémy Galileo/Worldspan by mohly vyuzit svij podil
na navazujicim trhu v tomto clenském staté, aby od
poskytovatele cestovnich sluzeb ziskaly astupky pfi sjed-
navani celosvétové dohody. Jinymi slovy, postaveni slou-
¢eného podniku vi¢i poskytovatelim cestovnich sluzeb
pii vyjedndvani by mohlo vést k veéts{ trzni sile, nez by
vyplyvalo z podilu systémii Galileo/Worldspan na pted-
chézejicim trhu (20-30 %) v EHP. Tato vyjedndvaci sila

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

jednostranné zvysil ceny.

Trh se sluzbami GDS je charakterizovin platformou,
kterd Celi na strané jedné trendu ,multi-homing“ a na
strané druhé ,single-homing“. Poskytovatelé cestovnich
sluzeb obecné pouzivaji vicendsobné pfipojeni, jelikoz
museji sviij obsah distribuovat prostfednictvim vsech
¢yt GDS, aby ziskali pozadované pokryti trhu, zatimco
vétsina cestovnich kanceldf{ vyuzivd jednoho poskytova-
tele, jelikoZ ve vétSiné piipadi jeden GDS postacuje
k poskytnuti potiebného obsahu poskytovateld cestov-
nich sluzeb.

Pokud cestovni kanceldfe vyuzivaji ,single-homing®,
poskytovatelé GDS maji vyhradni piistup k cestovnim
kanceldiim, které nélezi do jejich pfislusnych siti cestov-
nich kanceldfi. Kazdy poskytovatel GDS proto mé urcity
stupei monopolni sily ve vztahu k poskytovatelim
cestovnich sluzeb, ktef{ se potfebuji dostat k cestovnim
kanceldfim pfipojenym vyhradné na jeden GDS. Tato
monopolni sila poskytovateli GDS umoznuje uGctovat
poskytovatelim cestovnich sluzeb vys$si ceny. Tyto
,monopolni poplatky* ziskané od poskytovatelti cestov-
nich sluzeb se velkou mérou vyuzivaji k uhrazeni finan¢-
nich pobidek pro cestovni kancelafe.

Komise vSak zjistila, Ze vzdjemnd interakce pfi vyjednd-
vani mezi poskytovateli GDS a zdkazniky na obou stra-
nich trhu se zacala ménit. Poskytovatelé cestovnich
sluzeb a cestovni kanceldfe neddvno zvysili svou vyjed-
ndvaci silu vi¢i poskytovatelim GDS. Tyto zmény
v relativni vyjedndvaci sile vyplyvaji z i) konsolidace
mezi cestovnimi kanceldfemi, ii) zavedeni piimych rezer-
vaci prostfednictvim internetovych stranek ,supplier.com”
a ili) piplatkd dcétovanych poskytovateli cestovnich
sluzeb.

Kromé hrozby neposkytnuti cestovniho obsahu prostied-
nictvim internetovych strdnek ,supplier.com” poskytova-
telé cestovnich sluzeb vytvofili dodate¢ny ndstroj
k vyvijeni tlaku na GDS. Uplatiiovinim ¢i hrozbou uplat-
fiovan{ priplatké vi¢i cestovnim kanceldfim mohou
poskytovatelé cestovnich sluzeb ovlivnit vyuZivani
konkrétntho GDS a zajistit, aby pfiSel o objemy ve
prospéch internetovych stranek ,supplier.com“ nebo
jinych GDS.

Dopad spojeni podnikit

Snizeni poctu poskytovateld GDS pravdépodobné nepo-
vede ke zvySeni cen v dasledku ,vertikdlnich mezitrznich
ucinkd“ z nize uvedenych davodu.
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(27) Na strané poskytovateltt cestovnich sluzeb podrobné (32) Podrobné Setfeni Komise vsak prokazuje, Ze tuto teorii
Setfeni potvrzuje, Ze poskytovatelé cestovnich sluzeb Gjmy nelze podpofit. Aby bylo mozno dospét k zavéru,
jsou s to donutit poskytovatele GDS, aby sniZili své 7e spojeni by pravdépodobné vedlo k ndslednému
ceny vyménou za cely obsah nebo pfipadné s cilem vyznamnému ndrlistu cen ze strany Worldspan, bylo
vyhnout se piiplatkim uplatinovanym u jejich smluvnich by nutno prokdzat, Ze ceny spolecnosti Worldspan
cestovnich kanceldfi. Konkrétné letecké spole¢nosti vyvi- pfed spojenim jsou vyznamné niz$i nez ceny jejich
nuly fadu vyjedndvacich ndstroji (napiiklad zejména konkurentt (zejména ceny systému Galileo) a zZe by
internetové stranky ,supplier.com®), které jim pfi jednani spojujici se strany mély motivaci a schopnost zvysit
s poskytovateli GDS umoziiuji ponechat si ¢dst piebytku. ceny spolecnosti Worldspan po spojeni.
[ v situaci s pouze tfemi poskytovateli GDS nebude
zddny z nich schopen zvysit ceny, jelikoz poskytovatelé
cestovnich sluzeb si zachovaji dostate¢né silnou vyjedna-
vaci silu na zdkladé i) schopnosti smérovat rezervace na
internetové stranky ,supplier.com®, ii) pfiplatki uloZe- .3.3.1 Worldspan netdctuje niz3i ceny
nych cestovnim kanceldf{im, iii) stupné zndmosti
obchodni znatky na domdcim trhu nebo trzich a iv) (33) Oznamujici strana predlozila srovnani zdkladnich druhii
mozZnosti vyvinout v budoucnu nové vyjedndvaci rezervaci spojujicich se stran na rok 2006: ,Active Net
néstroje. Komise proto v rozhodnuti vyvozuje zivér, ze Segment* systému Galileo a ,Full Service* spolecnosti
sniZeni poctu poskytovatelt GDS ze &tyf na tii nezvysuje Worldspan. Z toho vyplyv, zZe cena podle ceniku spolec-
pravdépodobnost jednostranného nartstu cen v disledku nosti Worldspan je ve skutecnosti [...] neZ cena podle
,vertikdlnich mezitrznich Gcinkd*. ceniku systému Galileo pro [...] rezervace typu ,Full
Service“, Pokud by byly dale poplatky spole¢nosti World-
span pro jednotlivé kategorie rezervaci zvdZeny jako
pramér za vSechny rezervace podle pomémé vihy
(28) Tento zdvér se vztahuje rovnéZ na ostatni poskytovatele kazdé ze cyr 'l’iategovrl g genot‘{orby SpOk.:CH“O st World-
. g e o S a . span v rami jeji funkéni drovné ,Full Service®, vysledkem
cestovnich sluzeb, napf. ptjcovny automobilti a hotelové e stk p ) 1il
Fetézce je castka [...] USD, zatimco cena systému Galileo za
’ JActive Net Segment“ na rok 2006 ¢ini [...] USD.
(29) Pokud jde o cestovni kanceldfe, tém zdstane k dispozici
dostate¢ny pocet platforem GDS a naklady na piechod (34) Komise proto v rozhodnuti vyvozuje zavér, Ze ve vét$iné
nepfedstavuji nepfekonatelnou prekdzku pro vybér piipadi spolecnost Worldspan nepfedstavuje pro posky-
jiného poskytovatele GDS. Skutecnost, Ze poskytovatelé tovatele cestovnich sluzeb GDS s nejniz$imi cenami. Na
GDS museji vytvofit a udrzovat dostate¢né rozséhlou sit tthu zpravidla vidy existuje levnéjsi alternativa nez
cestovnich kanceldfi, aby mohli vytvofit poptdvku na Worldspan.
strané poskytovatelt cestovnich sluzeb, ponechdvad
cestovni kanceldfe ve vyhodném postaveni viici poskyto-
vatelim GDS pfi vyjednavani i po vyfazeni jednoho
z nich.
1.3.3.2 Spolecnost Worldspan pfisla
o podil na trhu
(30) V rozhodnuti Komise pHjimd zavér, ze tyto prvky (33) P.Odle oznamujict strany sp?}ecnost W(/)rl}d span nenl ind-
pae e o f g vidualistickym podnikem pfi stanovovéni cen také proto,
(4Cinnd vyjednavaci sila poskytovateli cestovnich sluzeb MR p o
o1 s L L S e o ze tdajnd politika nizkych cen této spolecnosti neumo-
a prubézny nebo mozny rozvoj dalsich vyjedndvacich .. R o o
I < o v znila agresivné rozsifovat svou piitomnost na trhu.
néstroji) postacuji k zvrdceni mozného nepiiznivého 0 o e K podil svstému World
dopad enf pokud id POV i " znamujici strana tvrdi, Ze naopak podil systému World-
opadu spojeni, pokud jde o snizeni poctu poskytovatelt ko neimens . s
e SRt N o1 span jako nejmenstho GDS v EHP po dobu vice nez péti
GDS ze Ctyf na tii, jakoz i mozny vyskyt vertikdlnich sifoz oz o
PP let na trhu v EHP nevykazoval zddné znamky rdstu.
mezitrznich acinkd.
I1.3.3 Zdnik spolecnosti Worldspan jako individualistického (36) Vyvoj podilu spole¢nosti Worldspan na trhu v obdobi
podniku pFi stanovovdni cen” mezi lety 2003 a 2006 vykazuje pokles o [0-5 %] na
pfedchdzejicim trhu (EHP). Ve vztahu k navazujicimu
(31) Druhd teorie Gjmy, kterou Komise Setfila, se tykd jedndni trhu zistaly podily spolecnosti Worldspan na trhu

spole¢nosti Worldspan jako ,individualistického podniku
pii stanovovani cen“ v EHP, ktery actuje niz$i ceny neZ
jeho konkurenti (Galileo, Sabre a Amadeus). V pribéhu
Setfeni trhu byly vyjddieny obavy, Ze by se po zdniku
hospodafské soutéze mezi dvéma spojujicimi se podniky
ceny spolecnosti Worldspan zvysily a pfizptsobily se
cendm, které détuje Galileo.

pomérné stabilni, s primérmym ro¢nim ndrtistem/po-
klesem ve vysi pfiblizné (0-5%) ¢i méné, s vyjimkou
Madarska, kde v obdobi mezi lety 2004 a 2005 doslo
k rstu. V rozporu s tim, co by se ocekavalo od spole¢-
nosti, kterd je tidajné individualistickym podnikem, nevy-
kazuji podily spoletnosti Worldspan na trhu obecné
zndmky rastu.
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(37) Podle oznamujici strany nelze spolecnost Worldspan I1.3.4 Velmi vysoké podily stran na navazujici strané trhu

(39)

(41)

povazovat za individualisticky podnik pfi stanovovani
cen v EHP, jelikoz jednd spiSe jako pifjemce cen nez
jejich tviirce. Oznamujici strana odkazuje mimo jiné na
skute¢nost, Ze ostatni GDS byly v EHP prvni, které uzavi-
raly dohody o celém obsahu s péti hlavnimi leteckymi
spolecnostmi v EHP. Tato skutecnost byla podrobnym
Setfenim potvrzena.

I.3.3.3 Galileo a  Worldspan nejsou
vzdjemné nejbliz§imi konkurenty

Oznamujici strana se domnivd, Ze prostor pro zvyseni
cen spolenosti Worldspan po spojeni je dile omezen
tim, Ze Galileo a Worldspan nejsou nejbliz§imi vzdjem-
nymi konkurenty na trhu EHP.

Podrobné Setfeni potvrzuje, Ze systém Galileo je posky-
tovateli cestovnich sluzeb zpravidla vnimédn jako siln&jsi
v odvétvi pracovnich cest, zatimco Worldspan je silngjsi
v oblasti rekreacnich cest a internetovych cestovnich
kanceldfi. Na navazujicim trhu velkd vétSina cestovnich
kanceldfi povazuje za nejblizstho konkurenta systému
Galileo i Worldspan systém Amadeus.

[.3.3.4 Neexistuji zddné pobidky pro
spole¢nost Worldspan ke zvySeni
cen po spojeni a jejich pfizpuso-
beni cendm systému Galileo

Skutecnost, Ze spojujici se strany nejsou vzdjemné
nejblizsimi  konkurenty, omezuje jejich motivaci ke
zvySovani cen spole¢nosti Worldspan po spojeni. Snizu-
jici se ziskové rozpéti stran pfed spojenim mimoto
naznacuje, Ze prostor pro vys$i ceny po spojeni je
omezeny.

Pravdépodobnost vyssich cen po spojeni na ptedchdze-
jicim trhu je déle omezena skutecnosti, Ze by takovyto
cenovy nértist vedl k tomu, Ze by poskytovatelé cestov-
nich sluzeb piipadné stdhli obsah z GDS spole¢nosti
Worldspan nebo ulozili ptiplatky cestovnim kanceldfim,
které vyuzivaji systém Worldspan.

Podrobné Setfeni Komise prokazuje, Ze neexistuji dosta-
tecné dukazy pro zavér, Ze spole¢nost Worldspan uctuje
niz8i ceny nez jeji konkurenti a Ze by jednala jako indi-
vidualisticky podnik p#i stanovovdni cen. V disledku
toho se v rozhodnuti pfijimd zévér, Ze je nepravdépo-
dobné, Ze by transakce vedla k ndrdstu cen spole¢nosti
Worldspan.

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

Pokud jde o navazujici stranu trhu, transakce by vedla
k vysokym podilim na trhu (vice nez 40 %) v Sesti ¢len-
skych sttech s vyznamnymi pfiristky. V téchto 3esti
Clenskych stitech ¢inily v roce 2006 podily na trhu
v rozmezi od [40-50 %] do [70-80 %)].

Clensky st Galilo | Worldspan poffl?l":f:jfhu
Belgie [20-30] [10-20] [40-50]
Madarsko [20-30] | [20-30] [50-60]
Irsko [50-60] | [10-20] [70-80]
Ttdlie [40-50] [0-10] [40-50]
Nizozemsko [30-40] [20-30] [50-60]
Spojené kralovstvi [40-50] [10-20] [50-60]

Velikost vysokych spole¢nych podild na trhu v téchto
Sesti Clenskych stitech by pifpadné mohla strandm
umoznit, aby se po spojeni chovaly nezavisle na svych
konkurentech a zdkaznicich a vyuZzily své obchodni
vztahy s cestovnimi kanceldfemi.

Podrobné Setfeni vak prokazuje, Ze spojeni slou¢enym
podnikdm neumozni uplatiiovat trzni silu viéi cestovnim
kanceldfim na téch vnitrosttnich trzich, na nichz tran-

sakce povede k vysokym spole¢nym podilim na trhu.

[.3.4.1 Klesajici tendence ve vyvoji
podilu systému Galileo na trhu

Oznamujici strana uvadi, Ze systém Galileo pfisel
o vyznamné podily na trhu ve vSech ¢lenskych stitech,
v nichz mél tradicné vyznamny podil vzhledem
k historickym vazbdm s vnitrostdtnimi dopravci.

Snizeni podilt systému Galileo na trhu by podle ozna-
mujici strany dokazovalo, Ze nadprimérny podil systému
Galileo na trhu neodrdzi trzni silu. Transakce pravdépo-
dobné nezvrati klesajici tendenci ve vyvoji podilu spole¢-
nosti Galileo na trhu, zejména vzhledem k okrajové
tiloze spole¢nosti Worldspan na tirovni EHP a jeji dolo-
zené neschopnosti zlepsit postupem Casu své postaveni
na trhu EHP.

Podrobné Setfeni potvrdilo tendenci ve vyvoji podili
spole¢nosti Galileo na trhu, jakoz i okrajovou roli, kterou
spole¢nost Worldspan hraje na trovni EHP.
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(49) Cestovni kanceldfe jsou zpravidla ¢istymi pifjemci, jelikoz na spojeni, jez vychdzeji z presvédéeni, Ze spojeni vytvoif

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

od GDS dostdvaji vice financnich pobidek, nez ¢ini
pausdlni piispévky, které hradi GDS. Pobidkové platby
se v poslednich péti letech znacné zvysily, a to i v téch
Clenskych stdtech, v nichZ maji tyto strany vysoké podily
na trhu (vice nez 40 %). Podrobné Setfeni prokdzalo, Ze
v obdobi 2003-2006 pfijmy cestovnich kanceldfi obecné
vzrostly a vyvoj jejich hrubého ziskového rozpéti je
kladny.

Tento vyvoj ukazuje vyznam cestovnich kanceldfi pro
GDS a odrdzi obecny ndzor respondentl uvedeny pfi
podrobném Setfeni, Ze konkurence mezi GDS na nava-
zujicim trhu je silnd.

.3.4.2 Ndklady na pfechod

Dal§im dvodem, pro¢ transakce pravdépodobné nepo-
vede k ndrGstu cen na navazujicim trhu, souvisi se
skutecnosti (jak bylo potvrzeno podrobnym Setfenim),
ze naklady na prechod nejsou neptekonatelnou
piekazkou.

Ackoliv je obtizné vycislit ndklady na prechod, a to jak
z hlediska potiebného ¢asu a zaskoleni, tak i z finané-
niho hlediska, Ize z podrobného Setfeni vyvodit nékteré
obecné zavéry. Malé cestovni kancelafe potfebuji jeden
nebo nékolik tydnt, aby ptesly z jednoho GDS na
druhy. Zaskoleni neni natolik nezbytné a jejich produk-
tivita neni zménou nepfiznivé ovlivnéna. Velké cestovni
kanceldfe vsak odhaduji dobu pottebnou na pfechod
v délce piiblizné 12 mésict s vyznamnymi finanénimi
naklady (vice nez 1 milion EUR). Rovnéz potfeba zasko-
leni je vy$§i. Ve zvldstnich piipadech (napf. z diivodu
technickych aspektii zmény) mohou byt finan¢ni néklady
jeSté vyssi a potiebnd doba delsi.

Ackoliv podrobné Setfeni potvrdilo, Ze ndklady na
pechod vznikaji, prokdzalo rovnéz, Ze v minulosti
pfechodu vyznamné nebranily. V obdobi 2003 az
2006 pieslo nékolik cestovnich kanceldf{ ze systému
Galileo na systém Amadeus. Spole¢nost Worldspan
navic v tomto obdobi pfisla o dva ze svych vyznamnych
zékaznikg, [...] a [...].

I kdyz ndklady na prechod existuji, nezdd se byt pravdé-
podobné, Ze by transakce vedla k obavdm tykajicim se
hospodatské soutéZe vzhledem k vysokym spole¢nym
podiltim stran na navazujicim trhu. Davodem je i) nepfi-
znivy vyvoj spole¢nych podilti stran na trhu, ii) silnd
hospodéiskd soutéz mezi GDS, a to dokonce na vnitro-
stitnich trzich, na nichZz maji vysoké podily na navazu-
jicim trhu, jak doklddd postupny ndrtist pobidek place-
nych cestovnim kanceldfim na téchto vnitrosttnich
trzich, a iii) obecné kladné ndzory cestovnich kanceldf

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

silnou alternativu systému Amadeus.

Komise proto v rozhodnuti vyvozuje zdvér, zZe s ohledem
na navazujici trhy pravdépodobné nevzniknou zddné
nekoordinované Gcinky v dasledku spojeni.

11.3.5 Koordinované icinky

Podrobné Setieni déle analyzovalo moznost koordinova-
nych G¢inkt na predchdzejici i navazujici strané trhu
GDS.

I.3.5.1 Pfedchdzejici trh
Dosazeni podminek koordinace

Zpravidla plati, Ze ¢im je hospoddiské prostfedi jedno-
dussi a stalejsi, tim snazsi je pro podniky dosihnout
spolené shody na podminkich koordinace. V tomto
ohledu muzZe nestdla poptdvka, zna¢ny vnitfni riist nékte-
rych podnikd na trhu nebo Casty vstup novych déastnikd
naznaCovat, Ze situace neni dostate¢né stdld, aby byla
koordinace pravdépodobna.

Ackoliv béhem poslednich péti let nedoslo k Zddnému
vyznamnému vstupu na trh GDS, vyvoj podild na trhu
v poslednich péti letech potvrzuje, ze hospodaiské
prostiedi, v némz v EHP GDS soutézi, prochdzi znac-
nymi zménami.

Pokud jde o dosazeni podminek koordinace na trhu
GDS, mél by se jako destabilizujici Cinitel vzit v Gvahu
rist internetovych strinek ,supplier.com* v poslednich
péti letech. Setieni trhu rovnéz potvrdilo, ze vétsina letec-
kych spolecnosti piedpoklddd dalsi rist pfimého prodeje
prostiednictvim internetovych stranek ,supplier.com®.
U ptjcoven automobilt a hoteld pfedstavuje distribuce
cestovniho obsahu prostfednictvim GDS pomérné malou
Cast jejich rezervaci.

I kdyz vyse uvedené okolnosti nevylucuji zcela moznost
dosazeni dohody na podminkich koordinace mezi
zbyvajicimi tfemi GDS na pfedchdzejicim trhu, Komise
piijimd v rozhodnuti zdvér, ze tyto okolnosti by tako-
vouto koordinaci ztizily, byla by tedy nepravdépodobna.

Sledovini odchylek

Pouze vérohodnd hrozba vcasnych a pfiméfenych odvet-
nych opatfeni zdrzuje spolecnosti od toho, aby se od
podminek koordinace odchylily. To vyzaduje pfiméfenou
prihlednost trhd, aby koordinujici spolecnosti mohly
dostatecné sledovat, zda se spolecnosti odchyluji.
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(62) Ackoliv jsou sluzby nabizené GDS pomérné homogenni, strategii, jelikoz pobidkové platby poskytované cestovnim

(63)

(64)

(65)

(66)

(68)

cenovd struktura a nabidky produkti vSech GDS jsou
slozité. V soucasnosti uplatiuji GDS v EHP rizné
druhy dohod soubézng, napf. standardni dohody zacast-
nénych dopravct a dohody o celém obsahu, nékdy
doplnéné dohodami o ,mozZnosti pfipojit se“. Rozdily
a rozmanitost cenovych struktur a nabidek produkti
v téchto dohodich znemoziiuji trvalou koordinaci.
Zbyvajici prahlednost na trhu je ddle omezena skute¢-
nost{, ze GDS nabidky produkti a cenové struktury
pravidelné méni.

Alkoliv by se z Setfeni trhu zdilo, Ze se smlouvy mezi
GDS a ptjcovnami automobild a hotely zdaji byt méné
slozité, pokud jde o strukturu, nezaji§tuji pfesto uroven
prihlednosti, kterd by koordinaci umoziiovala.

Rada respondentt v Setfeni trhu poukdzala na existenci
tzv. ,dolozek nejvyssich vyhod“ v jejich dohodach s GDS.
Vyuziti téchto dolozek muze zvysit prihlednost cen.
Setfeni trhu vsak potvrdilo, ze ve vétiné pifpadd se
dolozky nejvyssich vyhod tykaji povinnosti poskytovatelt
cestovnich sluzeb zajistovat GDS shodu obsahu, a jsou
proto pouze odrazem povinnosti stanovenych v kodexu
chovani.

Vzhledem k  charakteristikdm relevantnich  trhd,
a zejména omezené prihlednost, se  Komise
v rozhodnuti domnivd, Ze by pro zbyvajici tfi GDS
bylo obtizné G¢inné sledovat odchylky od koordinova-
ného chovani.

Odrazujici mechanismy

Koordinace neni udrZitelnd, pokud dopady odchylky
nejsou dostate¢né zdvazné, aby koordinujici spole¢nosti
piesvédiily, ze je v jejich nejlepsim zdjmu podminky
koordinace dodrzovat.

Okamzitd odvetnd opatfeni v podobé snizeni poplatkd
uctovanych poskytovateliim cestovnich sluzeb ze strany
koordinujicich GDS by byla net¢innd, pokud jde
o odplatu vi¢i odchylujicim se GDS, jelikoz by
u poskytovateld cestovnich sluzeb nevyvolala chovani
vedouci ke zméné, ponévadz ti potiebuji sluzby vsech
étyf GDS.

Redlngj$im odvetnym opatfenim by pro GDS bylo nabid-
nout nékterym dtlezitym cestovnim kanceldiim, které
vyuzivaji sluzeb odchylujictho se GDS, vyssi pobidky
nebo pimé pausdlni platby s cilem podnitit jejich
pfechod od odchylujictho se GDS k jinému GDS. Ackoliv
by tato opatfeni byla mozn4, pfedstavovala by nikladnou

(71)

(74)

kancelafim museji byt dostatené vysoké, aby cestovni
kanceldfe podnitily ke zméné GDS.

Komise proto v rozhodnuti vyvozuje zavér, ze odvetnd
opatieni v podobé vyssich pobidkovych plateb cestovnim
kancelafim nelze sama o sobé vyloudit.

Reakce nekoordinujicich subjektit

Aby byla koordinace Uspé$nd, neméla by opatfeni
nekoordinujicich spole¢nosti a moznych konkurentd,
ani zdkaznikd byt s to ohrozit vysledek, kterého se md
koordinaci dosdhnout.

V daném pripadé by se zddlo, Ze na trhu existuji
vyznamna omezeni hospodaiské soutéze, kterd by desta-
bilizovala jakykoli pokus o koordinaci. Tato omezeni by
pramenila zejména z mozZnosti poskytovateld cestovnich
sluzeb obsah neposkytnout a zpfistupnit ho pouze
prostfednictvim ptimého distribu¢ntho kandlu, napf.
internetovych stranek ,supplier.com“. Koordinace vedouci
k ndristu cen by mimoto mohla poskytovatele cestov-
nich sluzeb v EHP pfimét k tomu, aby vice investovali do
rozvoje alternativ. GDS, napf. novych dcastnikd GDS
a piimych odkazi.

Vzhledem k vySe popsanym okolnostem a ke skute¢nosti,
ze kritéria, kterd je nutno splnit, aby byly prokdzadny
koordinované dcinky, jsou kumulativni, nepovede prav-
dépodobné spojeni ke koordinovanym u¢inkéim na trhu
EU pro poskytovani sluzeb GDS poskytovatelim cestov-
nich sluzeb.

[1.3.5.2 Navazujici trh
Dosazeni podminek koordinace

Otédzka koordinace by se v zdsadé mohla objevit rovnéz
na navazujicim trhu, ktery zahrnuje vztah mezi GDS
a cestovnimi kanceldfemi. Navazujic{ trhy v EHP jsou
charakterizovany vyznamnymi rozdily v podilech ctyt
GDS na trhu v jednotlivych zemich.

Hospodatskd soutéZ mezi GDS na navazujicim trhu je
silnd a nevykazuje zndmky koordinovaného chovani.
V  pribéhu poslednich [...] let systémy Galileo
a Worldspan pfisly o [...] podilti na trhu ve prospéch
systému Amadeus. Setfeni trhu mimoto potvrzuje, Ze
hospodéiskd soutéz mezi GDS o smlouvy s cestovnimi
kanceldfemi je v soucasnosti silnd, coz se v pribéhu
poslednich péti let projevuje zvySenim pobidkovych
plateb hrazenych GDS cestovnim kanceldfim.
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(75) Z vySe uvedenych skutecnosti vyplyvd, Ze postaveni Odrazujici mechanismy
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spojujicich se podnikd na vétsiné navazujicich trha je
pomérné nestdlé, coz by komplikovalo dosazeni dohody
o podminkach koordinace.

Sledovani odchylek

Podminky smluv cestovnich kanceldfi jsou zpravidla
neprihledné, jelikoz jsou smlouvy sjednavany indivi-
dudlné mezi cestovnimi kanceldfemi a GDS. GDS neznaji
slozité podminky, které nabizeji konkurenéni GDS.
Alkoliv muZe existovat urcitd prihlednost cen
v dtsledku mozné vymény informaci mezi cestovnimi
kanceldfemi a GDS v rdmci smluvnich jednani, skutec-
nost, ze vétsina smluv je sjedndvdna individuilné, by
zna¢né omezila stupeni prthlednosti, ktery by z toho
mohl vyplyvat. MozZnosti tspé$ného sledovani koordino-
vaného chovini by se proto zdély velmi omezené, jelikoz
by to vyzadovalo sledovdni trovné obsahu, funkci,
sluzeb, finanéni pomoci, bonusii a jinych podminek,
které GDS nabizeji jednotlivym cestovnim kanceldfim.

Vzhledem k omezené mife prihlednosti na navazujici
strané trhu pfijimd Komise v rozhodnuti zdvér, Ze by
pro zbyvajici tfi GDS bylo obtizné sledovat odchylky
od koordinovaného chovani.

(81)

Odrazujici mechanismy, jeZ je moZno uplatnit, jsou
v zdsadé stejné jako mechanismy, o nichZ se pojedndvalo
s ohledem na predchdzejici trh.

Reakce nekoordinujicich subjektd

V piipadé koordinovaného chovani nemaji cestovni
kanceldfe k dispozici mnoho snadno dostupnych alter-
nativ, k nimz by se mohly uchylit. Vyuziti internetovych
stranek ,supplier.com” je pro cestovni kanceldfe pfili§
obtizné a ostatni alternativy GDS v soucasnosti nejsou
v EHP dostatecné rozvinuté, aby pfedstavovaly priméfené
alternativy.

Vzhledem ke skutecnosti, Ze kritéria, kterd je nutno
splnit, aby byly prokdzany koordinované wcinky, jsou
kumulativni, vyvozuje Komise v rozhodnuti zdvér, Ze
i na navazujici strané trhu spojeni pravdépodobné nepo-
vede ke koordinovanym d¢inkim.

II. ZAVER

Komise v rozhodnuti uzavird, Ze navrhované spojeni
nevyvold obavy z vyznamného naruseni hospodaiské
soutéZe na spole¢ném trhu nebo jeho podstatné Csti.
Komise proto hodld prohldsit spojeni za slucitelné se
spole¢nym trhem a Dohodou o EHP v souladu s ¢l. 8
odst. 1 nafizeni o spojovani a clankem 57 Dohody
o EHP.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2007,

kterym se schvaluji rocni a viceleté programy a financni pfispévek SpoleCenstvi na eradikaci,
tlumeni a sledovini nékterych ndkaz zvifat a zoonéz predlozené clenskymi stity pro rok 2008

a nasledujici roky

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5776)

(2007/782[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90/424/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (1), a zejména
na ¢l. 24 odst. 5 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) Rozhodnuti 90/424[EHS stanovi postupy pro finan¢ni
piispévek SpoleCenstvi na programy eradikace, tlumeni
a sledovani nékterych ndkaz zvitat a zoonoz.

(2)  Ustanoveni ¢l. 24 odst. 1 rozhodnuti 90/424/EHS navic
stanovi, Ze se zavadi financni opatfeni Spolecenstvi
urCené k uthradé vydaji vzniklych ¢lenskym stdtim pfi
financovani vnitrostitnich programt eradikace, tlumeni
a sledovani ndkaz zvifat a zoonéz uvedenych
v doty¢ném rozhodnuti.

(3)  Rozhodnuti Rady ze dne 19. prosince 2006, kterym se
méni rozhodnuti 90/424/EHS o nékterych vydajich ve
veterindrni oblasti (2 nahradilo ¢ldnek 24 uvedeného
rozhodnuti novym ustanovenim. Formou pfechodnych
opatfeni stanovi rozhodnuti 2006/965/ES, Ze lze pokra-
Covat ve financovani programi pro enzootickou leukézu
skotu a Aujezskyho chorobu do 31. prosince 2010.

(4 Rozhodnuti Rady 90/63/EHS ze dne 27. listopadu 1990,
kterym se stanovi kritéria Spolecenstvi pro eradikaci
a sledovani nékterych chorob zvifat (%), stanovi, ze za
ucelem schvileni opatfeni stanoveného v ¢l. 24 odst. 1
rozhodnuti 90/424/EHS musi programy piedloZené ¢len-
skymi  stdity Komisi spliovat kritéria  stanovend
v pfilohdch rozhodnuti 90/638/EHS.

(1) UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19, Rozhodnuti naposledy pozménéné
qaﬁzem’m (ES) € 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

@) Ut. vést. L 397, 30.12.2006, s. 22.

() Uf. vést. L 347, 12.12.1990, s. 27. Rozhodnuti ve znéni smérnice
92/65[EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54).

)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni
pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych
pfenosnych spongiformnich encefalopatif (*) stanovi pro
Clenské stity provadéni rocnich programi sledovani
pfenosnych spongiformnich encefalopatii (TSE) u skotu,
ovcl a koz.

Smérnice Rady 2005/94/ES (°) ze dne 20. prosince 2005
o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptakd
rovnéz uklddd clenskym  stitam, aby uskutecnily
programy dozoru u dribeze a volné Zijictho ptactva,
a tim pfispély, mimo jiné, k poznatkim o hrozbich
pfedstavovanych volné Zijicimi ptdky, pokud jde
o jakykoli virus influenzy ptactho ptvodu u ptdkd, a to
na zdkladé pravidelné aktualizovaného posouzeni rizik.
Tyto ro¢ni programy sledovini a jejich financovdni by
se mély rovnéz schvdlit.

Neékteré clenské staty predlozily Komisi ro¢ni programy
eradikace, tlumeni a sledovani chorob zvifat, programy
kontrol zaméfenych na prevenci zoondéz a ro¢ni
programy sledovani pro eradikaci a sledovani nékterych
TSE, pro které chtéji ziskat od Spolecenstvi finanéni
piispévek.

Neékteré clenské staty rovnéZ predlozily Komisi viceleté
programy eradikace, tlumeni a sledovani chorob zvifat,
pro které chtgji ziskat od Spolecenstvi finan¢ni piispévek.
Zavazek vydaju pro viceleté programy musi byt pfijat
v souladu s ¢l. 76 odst. 3 nafizen{ Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spoleenstvi (°). Pro viceleté programy se prvni rozpoc-
tovy zdvazek prijme po jejich schvaleni. Kazdy nésledujici
zdvazek stanovi Komise na zdkladé rozhodnuti poskyt-
nout piispévek podle ¢l 24 odst. 5 rozhodnuti
90/424/EHS.

() UL vést. L 147, 31.5.2001, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 727/2007 (Uf. vést. L 165, 27.6.2007,
s. 8).

() UR vést. L 10, 14.1.2006, s. 16.
(%) Ut. vést. L 248, 16.9.2002, s. 12.
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(99  Komise posoudila ro¢ni a viceleté programy piedloZené
Clenskymi staty jak z hlediska veterindrniho, tak
z hlediska finan¢niho. Bylo zji§téno, Ze uvedené
programy jsou v souladu s pfislusnymi veterindrnimi
piedpisy Spolecenstvi, zejména s kritérii stanovenymi
v rozhodnuti 90/638/EHS.

(10) S ohledem na vyznam téchto programt pro dosazeni cilti
Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi a zdravi zvifat,
jakoz i na povinné uplatiiovani programt pfenosnych
spongiformnich encefalopatif (TSE) a programt influenzy
ptaktt ve vsech clenskych stitech, je vhodné stanovit
odpovidajici finan¢ni ptispévek Spolecenstvi k uhrazeni
ndkladt, které piislusnym clenskym stdtim vzniknou
v souvislosti s opatfenimi uvedenymi v tomto rozhod-
nuti, aZ do maximdlni vy3e pro kazdy program.

(11) V zdjmu lepstho Hzeni, G¢inngjstho vyuziti prostfedkd
Spolecenstvi a vétsi prihlednosti je rovnéz nutné stanovit
u kazdého programu podle potieby maximalni &astky,
které budou clenskym stitim uhrazeny za nékteré
ndklady, napf. na testy pouzité v clenskych stitech
a na odskodnéni vlastnikli za jejich ztrity zptsobené
porazkou nebo likvidaci zvifat.

(12)  Podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna
2005 o financovani spolecné zemédélské politiky (*) maji
byt programy eradikace a tlumeni chorob zvifat financo-
vany v ramci Evropského zemédélského orientatniho
a zdru¢niho fondu. Pro Géely finanéni kontroly se pouziji
¢lanky 9, 36 a 37 uvedeného nafizeni.

(13)  Financni piispévek Spolecenstvi by mél byt poskytnut za
podminky, Ze pldnované ¢innosti jsou provadény Gcinné
a Ze prislusné organy poskytuji viechny nezbytné infor-
mace ve lhitdch stanovenych v tomto rozhodnuti. Jako
vhodné se jevi zejména pozadovat Cast&js{ pribézné tech-
nické zpravy, aby bylo mozné zhodnotit G¢innost prova-
déni schvélenych programu.

(14)  Z davoda spravni Géinnosti by veskeré vydaje predlozené
za Uelem ziskdni finan¢ntho piispévku Spolecenstvi
mély byt vyjddfeny v eurech. V souladu s nafizenim
(ES) ¢ 1290/2005 by mél byt prepocitacim kurzem
pro vydaje v jiné méné nez v euru posledni kurz stano-
veny Evropskou centrdlni bankou pfed prvnim dnem
mésice, ve kterém dany ¢lensky stat podal Zadost.

() Ut vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 378/2007 (Uf. vést. L 95, 5.4.2007, s. 1).

(15)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

KAPITOLA I
ROCNI PROGRAMY
Cldnek 1
Bruceléza skotu

1. Programy eradikace brucelozy skotu predlozené Irskem,
Spanélskem, Itdlii, Kyprem, Portugalskem a Spojenym kralov-
stvim se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince
2008.

2. Finan¢ni piispévek SpoleCenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provddéni laboratornich testd,
odskodnéni vlastnikit za hodnotu jejich zvifat porazenych
v rdmci téchto programt a na ndkup davek ockovacich litek,
a nepfesahne castku:

a) 1200 000 EUR pro Irsko;

b) 4400 000 EUR pro Spanélsko;

¢) 2100000 EUR pro Itlii;

d) 153 000 EUR pro Kypr;

e) 1900 000 EUR pro Portugalsko;

f) 1200 000 EUR pro Spojené kralovstvi.

3. Maximalni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym
statim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za test bengdlskou Cerveni 0,2 EUR na test;

b) za séroaglutinacni test (SAT) 0,2 EUR na test;

c) za test reakce vazby komplementu 0,4 EUR na test;

d) za test ELISA 1 EUR na test.

Cldnek 2
Tuberkul6za skotu

1. Programy eradikace tuberkulézy skotu predlozené Eston-
skem, Spanélskem, Itdlii, Polskem a Portugalskem se schvaluji na
obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2008.
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2. Finanéni piispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na tuberkulinaci, laboratorni testy
a odskodnéni vlastniki za hodnotu jejich zvifat porazenych
v rdmci téchto programti a nepfesdhne:

a) 24 000 EUR pro Estonsko;

b) 6 100 000 EUR pro Spanélsko;
¢) 2700000 EUR pro Itdlii;

d) 1100000 EUR pro Polsko;

€) 347 000 EUR pro Portugalsko.

3. Maximalni vy3e ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym
stdtim za programy uvedené v odstavci 1, neptesdhne:

a) za tuberkulinaci 1 EUR na test;

b) za test na interferon gama 5 EUR na test.

Cldnek 3
Brucel6za ovci a koz

1. Programy eradikace brucelézy ovci a koz predlozené
Spanélskem, Itdlif, Kyprem a Portugalskem se schvaluji na
obdobf od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2008.

2. Finan¢ni pfispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladt, které budou vynaloZzeny kazdym <¢lenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na ndkup ockovacich litek, na prova-
déni laboratornich testi a na odskodnéni vlastnikd za hodnotu
jejich zvifat poraZenych v rdmci téchto programu a nepfesahne
¢astku:

a) 5600 000 EUR pro Spanélsko;
b) 2 800 000 EUR pro Italii;

¢) 93000 EUR pro Kypr;

d) 1100000 EUR pro Portugalsko.

3. Maximalni vySe ndkladt, kterd bude uhrazena ¢lenskym
statim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za test bengdlskou cerveni 0,2 EUR na test;

b) za test reakce vazby komplementu 0,4 EUR na test.

Clanek 4

Katardlni horecka ovci v enzootickych nebo vysoce
rizikovych oblastech

1. Programy eradikace a sledovani katardlni horecky ovci
predlozené Belgif, Bulharskem, Némeckem, Reckem, Spanél-
skem, Francii, Itdli{, Lucemburskem, Nizozemskem, Rakouskem,
Portugalskem, Rumunskem a Slovinskem se schvaluji na obdobi
od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2008.

2. Finanéni piispévek SpoleCenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym c¢lenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provadéni laboratornich testd
v ramci virologického, sérologického a entomologického
dozoru, ndkup pasti a ockovacich latek, a nepfesdhne cdstku:
a) 377000 EUR pro Belgii;

b) 5400 EUR pro Bulharsko;

¢) 3100000 EUR pro Némecko;

d) 100000 EUR pro Recko;

e) 4100000 EUR pro Spanélsko;

f) 351000 EUR pro Francii;

@ 1300000 EUR pro Itali

h) 70000 EUR pro Lucembursko;

i) 527000 EUR pro Nizozemsko;

j) 245000 EUR pro Rakousko;

k) 1004 000 EUR pro Portugalsko;

) 43000 EUR pro Rumunsko;

m) 61 000 EUR pro Slovinsko.

3. Maximdlni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym

stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesahne Castku
2,5 EUR na jeden test ELISA.

Cldnek 5

Salmoneléza (zoonotickd salmoneléza) v reprodukénich
hejnech Gallus gallus

1. Programy tlumeni nékterych zoonotickych salmoneléz
v reprodukénich hejnech Gallus gallus pfedloZené Belgii, Bulhar-
skem, Ceskou republikou, Déinskem, Némeckem, Irskem,
Reckem, Spanélskem, Francif, Itdli, Kyprem, Loty$skem, Madar-
skem, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Portugalskem,
Rumunskem a Slovenskem se schvaluji na obdobi od 1. ledna
2008 do 31. prosince 2008.
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2. Finan¢ni pfispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
ndkladti, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provedeni bakteriologického vyse-
tieni a sérotypizaci provadéné v rdmci tifedniho vzorkovani, na
odskodnéni vlastnikdi za hodnotu utracenych ptdkd, likvidaci
vajec a na ndkup dévek ockovacich latek, a neptesdhne ¢astku:
a) 550000 EUR pro Belgii;

b) 10000 EUR pro Bulharsko;

¢) 200000 EUR pro Ceskou republiku;

d) 75000 EUR pro Dansko;

e) 600 000 EUR pro Némecko;

f) 120 000 EUR pro Irsko;

g) 150000 EUR pro Recko;

h) 800 000 EUR pro Spanélsko;

i) 500000 EUR pro Francii;

j) 470000 EUR pro Itlii;

k) 45000 EUR pro Kypr;

) 60000 EUR pro Lotyssko;

m) 400 000 EUR pro Madarsko;

n) 1300000 EUR pro Nizozemsko;

o) 50000 EUR pro Rakousko;

p) 2000 000 EUR pro Polsko;

g 600 000 EUR pro Portugalsko;

r) 400 000 EUR pro Rumunsko;

s) 275000 EUR pro Slovensko.

3. Maximalni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za bakteriologicky test (kultivaci) 5,0 EUR na test;

b) za ndkup jedné davky ockovaci
latky 0,05 EUR za dévku;

¢) na sérotypizaci pfislusnych izolata

Salmonella spp. 20,0 EUR na test.

Clinek 6

Salmoneléza (zoonotickd salmonela) v hejnech nosnic
Gallus gallus

1.  Programy tlumeni nékterych zoonotickych salmonel
v hejnech nosnic Gallus gallus predlozené Belgii, Bulharskem,
Ceskou republikou, Némeckem, Estonskem, Reckem, Spanél-
skem, Francii, Itdlif, Kyprem, Loty$skem, Lucemburskem, Madar-
skem, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Portugalskem,
Rumunskem, Slovenskem a Spojenym kralovstvim se schvaluji
na obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2008.

2. Finan¢ni piispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladt, které budou vynaloZeny kazdym <¢lenskym stitem
uvedenym v odstavei 1 na bakteriologické vySetfeni
a sérotypizaci provadéné v ramci Gfedniho vzorkovéni, na
odskodnéni vlastnikti za hodnotu utracenych ptakd, likvidaci
vajec a na ndkup davek ockovacich latek, a nepfesdhne &astku:
a) 750000 EUR pro Belgii;

b) 20000 EUR pro Bulharsko;

¢) 1000000 EUR pro Ceskou republiku;

d) 2000000 EUR pro Némecko;

¢) 20000 EUR pro Estonsko;

fy 500 000 EUR pro Recko;

g) 3500000 EUR pro Spanélsko;

h) 2500 000 EUR pro Francii;

i) 1000000 EUR pro Italii;

i) 80000 EUR pro Kypr;

k) 300 000 EUR pro Lotyssko;

) 10 000 EUR pro Lucembursko;

m) 2 000 000 EUR pro Madarsko;

n) 2000 000 EUR pro Nizozemsko;

o) 1000000 EUR pro Rakousko;

p) 2000 000 EUR pro Polsko;

g) 1000000 EUR pro Portugalsko;

r) 500000 EUR pro Rumunsko;

s) 1000000 EUR pro Slovensko;

t) 80 000 EUR pro Spojené kralovstvi.
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3. Maximalni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za bakteriologicky test (kultivaci) 5,0 EUR na test;

b) za ndkup jedné davky ockovaci
latky 0,05 EUR za ddvku.

¢) na sérotypizaci piislusnych izolatt

Salmonella spp. 20,0 EUR na test.

Cldnek 7
Klasicky mor prasat a africky mor prasat

1.  Programy kontroly a sledovant:

a) klasického moru prasat predlozené Bulharskem, Némeckem,
Francif, Lucemburskem, Rumunskem, Slovinskem
a Slovenskem se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2008 do
31. prosince 2008;

b) klasického moru prasat a afrického moru prasat ptedlozené
Italif se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince
2008.

2. Finan¢ni prispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladt, které budou vynalozeny kazdym <clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na virologické a sérologické vySetieni
domadcich prasat a volné Zijicich prasat a u programt pfedloze-
nych  Bulharskem,  Némeckem, Francii, = Rumunskem
a Slovenskem rovnéz ve vysi 50 % nékladdi, které budou vyna-
lozeny na ndkup a distribuci ockovacich latek a ockovacich
névnad pro ockovéni volné zijicich prasat, a nepfesahne castku:
a) 400 000 EUR pro Bulharsko;

b) 1000 000 EUR pro Némecko;

¢) 650 000 EUR pro Francii;

d) 100 000 EUR pro Italii;

e) 15000 EUR pro Lucembursko;

f) 2500 000 EUR pro Rumunsko;

g) 40 000 EUR pro Slovinsko;

h) 525000 EUR pro Slovensko.

3. Maximalni vy3e ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym

stdtim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne &astku
2,5 EUR na jeden test ELISA.

Cldnek 8
Vezikuldrni choroba prasat

1. Program pro eradikaci vezikuldrni choroby prasat pfedlo-
zeny Itdlii se schvaluje na obdobi od 1. ledna 2008 do
31. prosince 2008.

2. Finanéni piispévek SpoleCenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladt na laboratorni testy a nepfesdhne ¢astku 300 000 EUR.

Cldnek 9
Influenza ptikii u driibeze a volné Zijicich ptikd

1. Programy zji§tovani influenzy ptdkd u dribeZe a volné
zijicich ptakt predlozené Belgii, Bulharskem, Ceskou repu-
blikou, Danskem, Némeckem, Estonskem, Irskem, Reckem,
Spanélskem, Francif, Italif, Kyprem, Loty$skem, Litvou, Lucem-
burskem, Madarskem, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem,
Portugalskem, Rumunskem, Slovinskem, Slovenskem, Finskem,
Svédskem a Spojenym kralovstvim se schvaluji na obdobi od
1. ledna 2008 do 31. prosince 2008.

2. Finan¢ni piispévek SpoleCenstvi se stanovi ve vysi 50 %
ndkladti, které budou vynaloZeny kazdym ¢lenskym stitem na
provadéni laboratornich testt a dile bude tvofen pausilni
astkou na vzorkovéni volné Zzijicich ptdkd, a neptesdhne:

a) 127 000 EUR pro Belgii;

b) 76 000 EUR pro Bulharsko;

¢) 65000 EUR pro Ceskou republiku;

d) 202000 EUR pro Dinsko;

€) 580000 EUR pro Némecko;

f) 8000 EUR pro Estonsko;

g) 58 000 EUR pro Irsko;

h) 72000 EUR pro Recko;

i) 306 000 EUR pro Spanélsko;

j) 155000 EUR pro Francii;

k) 380 000 EUR pro Italii;

) 15000 EUR pro Kypr;

m) 33 000 EUR pro Lotyssko;

n) 43000 EUR pro Litvy;
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o) 12000 EUR pro Lucembursko;
p) 184 000 EUR pro Madarsko;
q) 444000 EUR pro Nizozemsko;
r) 55000 EUR pro Rakousko;

s) 81000 EUR pro Polsko;

t) 165000 EUR pro Portugalsko;
u) 465000 EUR pro Rumunsko;
v) 43000 EUR pro Slovinsko;

w) 50 000 EUR pro Slovensko;

x) 35000 EUR pro Finsko;

y) 290 000 EUR pro Svédsko;

z) 400 000 EUR pro Spojené kralovstvi.

3. Maximdlni vySe nakladd, kterd bude uhrazena ¢lenskym
statlim za testy zahrnuté v programech, nepfesdhne:

a) pro test ELISA: 1 EUR na test;

b) pro imunodifiizni test v

agarovém gelu: 1,2 EUR na test;

¢) pro test HI na H5/H7: 12 EUR na test;

d) pro test izolace viru: 30 EUR na test;

e) pro test PCR: 15 EUR na test;

f) vzorkovéni volné Zzijicich ptdka: 20 EUR na test.

Cldnek 10
Pfenosné spongiformni encefalopatie (TSE)

1. Programy sledovéni pfenosnych spongiformnich encefalo-
patii (TSE) pfedlozené Belgii, Bulharskem, Ceskou republikou,
Dénskem, Némeckem, Estonskem, Irskem, Reckem, §pané]skem,
Francii, Itdlii, Kyprem, Loty$skem, Litvou, Lucemburskem,
Madarskem, Maltou, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem,
Portugalskem, Rumunskem, Slovinskem, Slovenskem, Finskem,
Svédskem a Spojenym krédlovstvim se schvaluji na obdobi od
1. ledna 2008 do 31. prosince 2008.

2. Financni prispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 100 %
ndkladti, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provadéni uvedenych programi,
a nepfesdhne castku:

o

) 1950000 EUR pro Belgii;

b) 850000 EUR pro Bulharsko;

¢) 950000 EUR pro Ceskou republiku;
d) 1600000 EUR pro Dénsko;

e) 9500000 EUR pro Némecko;

f) 250000 EUR pro Estonsko;

g) 5000000 EUR pro Irsko;

h) 950 000 EUR pro Recko;

i) 4700000 EUR pro Spanélsko;
j) 14750000 EUR pro Francii;

k) 3050000 EUR pro Italii;

) 250000 EUR pro Kypr;

m) 300 000 EUR pro Lotyssko;

n) 550000 EUR pro Litvy;

o) 150000 EUR pro Lucembursko;
p) 700000 EUR pro Madarsko;

q) 37000 EUR pro Malty;

r) 3150000 EUR pro Nizozemsko;
s) 1250000 EUR pro Rakousko;
t) 3250000 EUR pro Polsko;

u) 1250000 EUR pro Portugalsko;
v) 7500 EUR pro Rumunsko;

w) 200 000 EUR pro Slovinsko;

x) 750000 EUR pro Slovensko;

y) 650000 EUR pro Finsko;

z) 1150000 EUR pro Svédsko;

za) 5300 000 EUR pro Spojené krélovstvi.

3. Finanéni pispévek SpoleCenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 je uren na provedené testy a maximdlni cdstka
nepfekroci:

a) 5 EUR na test v piipadé testd provadénych u skotu, které
jsou uvedeny v pfiloze III nafizeni (ES) ¢. 999/2001;

b) 30 EUR na test v pifpadé testl provadénych u ovci a koz,
které jsou uvedeny v piiloze III nafizeni (ES) ¢. 999/2001;
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¢) 50 EUR na test v piipadé testll provadénych u jelenovitych,
které jsou uvedeny v pfiloze III nafizeni (ES) ¢ 999/2001;

d) 175 EUR na test v piipadé zdkladnich molekuldrnich diskri-
minacnich testd provddénych podle piilohy X kapitoly
C bodu 3.2 pism. ¢) odrdzky i) nafizeni (ES) ¢. 999/2001.

Cldnek 11
Bovinni spongiformni encefalopatie (BSE)

1. Programy eradikace bovinni spongiformni encefalopatie
piedlozené Belgif, Bulharskem, Ceskou republikou, Dénskem,
Némeckem, Estonskem, Irskem, Reckem, Spanélskem, Francii,
Itali, Lucemburskem, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem,
Portugalskem, Slovinskem, Slovenskem, Finskem a Spojenym
krédlovstvim se schvalujl na obdobi od 1. ledna 2008 do
31. prosince 2008.

2. Finan¢ni piispévek Spolecenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 se stanovi ve vysi 50 % nakladd, které byly kazdym
Clenskym stitem vynalozeny v souvislosti s odskodnénim vlast-
nikd za hodnotu jejich utracenych a zlikvidovanych zvifat
v souladu s jejich programem eradikace do maximalni vyse
500 EUR za zvife a nepfesdhne Cdstku:

a) 50000 EUR pro Belgii;

b) 50000 EUR pro Bulharsko;

¢) 150000 EUR pro Ceskou republiku;
d) 50000 EUR pro Dénsko;

e) 145000 EUR pro Némecko;

f) 50 000 EUR pro Estonsko;

g) 430000 EUR pro Irsko;

h) 50 000 EUR pro Recko;

i) 500 000 EUR pro Spanélsko;
j) 100 000 EUR pro Francii;

k) 150 000 EUR pro Italii;

) 50000 EUR pro Lucembursko;
m) 50 000 EUR pro Nizozemsko;
n) 50000 EUR pro Rakousko;

o) 100 000 EUR pro Polsko;

p) 232000 EUR pro Portugalsko;
q) 10000 EUR pro Slovinsko;

r) 125000 EUR pro Slovensko;

s) 25000 EUR pro Finsko;

t) 176 000 EUR pro Spojené kralovstvi.

Cldnek 12
Klusavka

1. Programy eradikace klusavky ptedloZené Belgii, Bulhar-
skem, Ceskou republikou, Dénskem, Némeckem, Estonskem,
Irskem, Reckem, Spanélskem, Francii, Itdlii, Kyprem, Lotysskem,
Litvou, Lucemburskem, Madarskem, Nizozemskem, Rakouskem,
Portugalskem, Rumunskem, Slovinskem, Slovenskem, Finskem
a Spojenym krélovstvim se schvaluji na obdobi od 1. ledna
2008 do 31. prosince 2008.

2. Finanni piispévek Spoledenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 se stanovi ve vysi 50 % nédkladd, které byly piislus-
nymi ¢lenskymi stity vynaloZeny v souvislosti s odskodnénim
vlastnikd za hodnotu jejich zvifat utracenych a zlikvidovanych
v souladu s jejich programem eradikace, do maximdlni vyse 100
EUR za zvife a ve vy$i 50 % ndklad na genotypyzaci do maxi-
méln{ vyse 10 EUR za stanoveni genotypu test a nepfesihne
castku:

a) 66 000 EUR pro Belgii;

b) 26 000 EUR pro Bulharsko;

¢) 88000 EUR pro Ceskou republiku;

d) 204 000 EUR pro Dinsko;

e) 1000000 EUR pro Némecko;

f) 12100 EUR pro Estonsko;

g) 550000 EUR pro Irsko;

h) 700 000 EUR pro Recko;

i) 3800000 EUR pro Spanélsko;

j) 3000000 EUR pro Francii;

k) 1500000 EUR pro Itélii;

) 1100000 EUR pro Kypr;

m) 1100 EUR pro Lotyssko;

n) 3000 EUR pro Litvu;

0) 27000 EUR pro Lucembursko;

p) 343 000 EUR pro Madarsko;

g 258 000 EUR pro Nizozemsko;

r) 26 000 EUR pro Rakousko;

s) 35000 EUR pro Portugalsko;
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t) 881 000 EUR pro Rumunsko;
u) 61 000 EUR pro Slovinsko;
v) 302000 EUR pro Slovensko;
w) 201 000 EUR pro Finsko;

x) 4000 000 EUR pro Spojené kralovstvi.

Cldnek 13
Vzteklina

1. Programy eradikace vztekliny pfedlozené Bulharskem,
Litvou, Madarskem, Rakouskem, Polskem, Rumunskem
a Slovenskem se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2008 do
31. prosince 2008.

2. Finan¢ni piispévek SpoleCenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladt, které budou vynaloZzeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provddéni laboratornich testi a na
ndkup a distribuci ockovaci litky a ockovacich ndvnad pro
programy, a nepfesahne Castku:

a) 700 000 EUR pro Bulharsko;
b) 700 000 EUR pro Litvy;

¢) 1500000 EUR pro Madarsko;
d) 290 000 EUR pro Rakousko;

¢) 3900 000 EUR pro Polsko;

f) 2500 000 EUR pro Rumunsko;
g) 575000 EUR pro Slovensko.

3. Maximdlni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym
statim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za test ELISA 8 EUR na test;

b) za test na pfitomnost tetracyklinu

v kostech 8 EUR na test.

Clinek 14
Enzootickd leukéza skotu

1. Program eradikace enzootické leukdzy skotu predlozeny
Estonskem, Litvou a Polskem se schvaluje na obdobi od 1. ledna
2008 do 31. prosince 2008.

2. Finanéni piispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provadéni laboratornich testli a na
odskodnéni vlastnikd za hodnotu jejich zvifat porazenych
v rdmci téchto programii a nepfesdhne Cistku (v eurech):

a) 15000 EUR pro Estonsko;

b) 200 000 EUR pro Litvu;

¢) 800 000 EUR pro Polsko;

3. Maximalni vySe nakladd, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stdtim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za test ELISA 0,5 EUR na test;

b) za imunodifiizni test v

agarovém gelu 0,5 EUR na test.

Cldnek 15
Aujeszkyho choroba

1. Programy pro eradikaci Aujeszkyho choroby piedlozené
Spanélskem, Madarskem a Polskem se schvaluji na obdobi od
1. ledna 2008 do 31. prosince 2008.

2. Finanéni piispévek Spolecenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 se stanovi ve vysi 50 % ndkladd, které budou
vynaloZeny dotéenym clenskym stitem na laboratorni testy
a nepfesdhne cdstku:

a) 450 000 EUR pro Spanélsko;

b) 60 000 EUR pro Madarsko;

¢) 5000000 EUR pro Polsko.

3. Maximalni vy3e ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym
stdtim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesahne ¢astku
1 EUR na jeden test ELISA.
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KAPITOLA I
VICELETE PROGRAMY
Cldnek 16
Vzteklina

1. Viceleté programy eradikace vztekliny predlozené Ceskou
republikou, Némeckem, Estonskem, Loty$skem, Slovinskem
a Finskem se schvaluji na obdobi od:

a) 1. ledna 2008 do 31. prosince 2009 pro Ceskou republiku
a Némecko;
b) 1. ledna 2008 do 31. prosince 2010 pro Lotyssko a Finsko;
¢) 1. ledna 2008 do 31. prosince 2011 pro Estonsko;
d) 1. ledna 2008 do 31 prosince 2012 pro Slovinsko.
2. Finan¢ni prispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladt, které budou vynalozeny kazdym <¢lenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provadéni laboratornich testll a na

ndkup a distribuci ockovaci litky a ockovacich ndvnad pro
programy.

3. Maximalni vy3e ndkladd, kterd bude uhrazena dotéenému
¢lenskému stitu za programy uvedené v odstavci 1, nepfesahne:

a) za test ELISA 8 EUR na test;

b) za test pro detekei tetracyklinu

v kosti 8 EUR na test.

4. Prispévek na pokryti obdobi provddéni viceletych
program nepfesdhne:

a) 1000000 EUR pro Ceskou republiku;

b) 800 000 EUR pro Némecko;

¢) 4750000 EUR pro Estonsko;

d) 3700000 EUR pro Lotyssko;

e) 1750000 EUR pro Slovinsko;

f) 300 000 EUR pro Finsko.

5. Céstky zdvazku pro rok 2008 jsou:

a) 500 000 EUR pro Ceskou republiku;

b) 475000 EUR pro Némecko;

¢) 1000000 EUR pro Estonsko;

d) 1200000 EUR pro Lotyssko;

€) 350 000 EUR pro Slovinsko;

f) 100 000 EUR pro Finsko.

6. O castkiach zdvazku pro nésledujici roky se rozhodne
v rdmci realizace programu v roce 2008. Predbézné cdstky (v
eurech) jsou uvedeny niZe:

Clensk}'f stat 2009 2010 2011 2012
Ceska republika 500 000
Némecko 325000
Lotyssko 1250000 | 1250000
Finsko 100 000 100 000
Estonsko 1250000 | 1250000| 1250000
Slovinsko 350 000 350 000 350 000 350 000
Cldnek 17

Aujeszkyho choroba

1. Vicelety program pro eradikaci Aujeszkyho choroby pied-
loZeny Belgii se schvaluje na obdobi od 1. ledna 2008 do
31. prosince 2009.

2. Finan¢ni piispévek SpoleCenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny Belgii na provadéni laborator-
nich test.

3. Maximdlni vySe ndkladdi, kterd bude uhrazena Belgii za
program uvedeny v odstavci 1, nepfesdhne ¢dstku 1 EUR na
jeden test ELISA.

4.  Prispévek na pokryti obdobi provadéni viceletého
programu uvedeného v odstavci 1, ktery Belgie hodld provést,
nepfesdhne 720 000 EUR.

5. Céstka zévazku pro rok 2008 ¢ini 360 000 EUR.
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6. O <dastce zdvazku pro ndsledujici roky se rozhodne Clensky stat 2009 2010 2011 2012
v rdmci realizace programu v roce 2008. Predbéznd &istka -
zdvazku &nf 360 000 EUR. Itdlie 800000 | 800000
Lotyssko 55000 55000
Portugalsko 350 000 | 350000

Clinek 18
Enzootickd leukéza skotu

1. Viceleté programy eradikace enzootické leukdzy skotu
pfedlozené Itdli, LotySskem a Portugalskem se schvaluji na
obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2010.

2. Finanéni piispévek Spolecenstvi se stanovi ve vysi 50 %
nakladd, které budou vynalozeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provddéni laboratornich testd a na
odskodnéni vlastnikd za hodnotu jejich zvifat poraZenych
v ramci téchto programil.

3. Maximiln{ vySe ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym
statim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za test ELISA 0,5 EUR na test;

b) za imunodifiizni test v

agarovém gelu 0,5 EUR na test.

4.  Prispévek na pokryti obdobi provddéni viceletych
programu nepfesdhne:

a) 2000 000 EUR pro Italii;
b) 170 000 EUR pro Lotyssko;

¢) 1000 000 EUR pro Portugalsko.

5. Céastky zdvazku pro rok 2008 jsou:

a) 400 000 EUR pro Italii;
b) 60 000 EUR pro Lotyssko;

¢) 300000 EUR pro Portugalsko.

6. O castkach zdvazku pro nésledujici roky se rozhodne
v ramci realizace programu v roce 2008. Predbézné castky (v
eurech) jsou uvedeny nize:

KAPITOLA III
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 19

1. Pro programy uvedené v ¢lancich 1, 2, 3, 5, 6, 14 a 18
jsou zpusobilé ndklady na odskodnéni vlastnikG za hodnotu
jejich porazenych nebo utracenych zvifat omezeny podle usta-
noven{ v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢linku.

2. Pramémé odskodnéni, které bude uhrazeno clenskym
statim, se vypocitd na zakladé poctu porazenych ¢&i utracenych
zvifat v clenském stdté a:

375 EUR za jedno
zvite;

a) u skotu maximdlné do vyse

50 EUR za jedno
zvife;

b) u ovci a koz maximélné do vyse

¢) u chovu ptakt Gallus gallus
maximélné do vyse 3,5 EUR za jednoho

ptaka;

d) u nosnic Gallus gallus na sndsku
maximélné do vyse 1,5 EUR za jednoho
ptaka.

3. Maximalni vySe odskodnéni, které bude uhrazeno ¢len-
skym stitim za jedno zvife, nepfekro¢i 1 000 EUR u skotu
a 100 EUR u ovci nebo koz.

Cldnek 20

1. Vydaje ptedlozené clenskymi stity za ucelem ziskani
financéntho pfispévku  Spolecenstvi se vyjadiuji v eurech
a uvadéji bez dané z pfidané hodnoty a dalsich dani.

2. Jsou-li vydaje clenského stitu vyjidfeny v jiné méné nez
euru, prepocte je Clensky stit na eura na zdkladé posledniho
sménného kursu stanoveného Evropskou centrdlni bankou pied
prvnim dnem meésice, ve kterém doty¢ny clensky stit podal
zadost.
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Cldnek 21

Finanéni pfispévek Spolecenstvi na programy uvedené

v Cldncich 1 az 18 bude poskytnut, pokud dotcené ¢lenské

staty:

a)

f

provadi programy v souladu s pfislunymi ustanovenimi
pravnich ptedpisti Spolecenstvi, véetné pravidel pro hospo-
arskou soutéz a pro zaddvani vefejnych zakdzek;
déiskou soutéz zad h zakdzek;

uvedou nejpozdéji do 1. ledna 2008 v platnost pravni
a spravni pfedpisy nezbytné pro provadéni programi uvede-
nych v odstavcich 1 az 18;

odeslou Komisi nejpozdéji do 1. ervna 2008 pribézné tech-
nické a finanéni zprdvy o programech uvedenych v ¢lancich
1 az 18 v souladu s ¢l. 24 odst. 7 pism. a) rozhodnuti
90/424/EHS;

v piipadé programid uvedenych v ¢lanku 9 ozndmi Komisi
pozitivni a negativni vysledky vySetfeni zji§téné v rdmci
jejich dohledu nad drtibezi a volné Zijicimi ptdky prostied-
nictvim on-line systému Komise, tato zprdva musi byt
odesldna do ¢yt tydnt ndsledujicich po konci mésice,
k némuz se zpréva vztahuje;

v piipadé programil uvedenych v ¢lancich 10 az 12 odeslou
Komisi kazdy mésic zprdvu o vysledcich programu sledovani
TSE, tato zprdva musi byt odesldna do ¢tyf tydnd ndsledu-
jicich po konci mésice, k némuz se zprava vztahuje;

v piipadé programt uvedenych v clancich 1 az 18 zaslou
Komisi nejpozdéji do 30. dubna 2009 zdvérenou zprivu

2.

o technickém provedeni programu v souladu s ¢l. 24 odst. 7
pism. b) rozhodnuti 90/424/EHS, spolu s doklady odtvod-
fiujicimi naklady zaplacené ¢lenskym stitem a s dosaZenymi
vysledky za obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2008;

v ptipadé programt uvedenych v clancich 1 az 18, provedou
tyto programy efektivng;

nepfedlozi pro programy uvedené v ¢lancich 1 az 18 dalsi
zddosti o jiné piispévky Spolecenstvi pro tato opatfeni a ani
diive takové zddosti neptedlozily.

V piipadé, ze néktery clensky stit nevyhovi ustanovenim

odstavce 1, snizi Komise financni pfispévek Spolecenstvi
s ohledem na povahu a zdvaznost takového poruseni predpisii
a na finan¢ni ztritu utrpénou Spolecenstvim.

Cldnek 22

Toto rozhodnuti se pouzije od 1. ledna 2008.

Cldnek 23

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 30. listopadu 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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